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Vazeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar W800 WiFi.

Pred pouzitim tohoto zafizeni si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a
dodrZujte vSechna bézna bezpec¢nostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tento pfistroj je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

Pouzijte prosim originalni napajeci adaptér, protoZe pouziti neoriginalniho napajeciho adaptéru
mUze zpUsobit selhani zafizeni, poskozeni zafizeni, zasah elektrickym proudem nebo i pozar.
Nepouzivejte zafizeni v extrémné horkém nebo chladném prostedi (pod 0 °C nebo nad 40 °C).
Do zasobniku na vodu nalévejte pouze Cistou destilovanou vodu.

Nenechdvejte zafizeni bez dozoru v pfitomnosti déti.

Zafizeni miize byt pouZito k Cisténi vnéjsSich oken, je-li spravné zabezpeceno, neni vétrno, neprsi
nebo nesnézi.

Zabrarite potfisnéni zafizeni nebo jeho vnitfnich Casti tekutinou, ktera by jej mohla poskodit.
Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno k napdjeni, zalozni baterie se nabiji béhem jeho pouzivani.
Nepouzivejte zafizeni na prasklém skle, na mokrych nebo mastnych oknech, na okné se sklem
tencim nez 3 mm nebo na vodorovné nainstalovaném skle.

Nepouzivejte zafizeni, pokud neni pevné pfipevnéno ke sklu nebo ma viditelné zndmky
poskozeni.

Nedavejte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny. Zafizeni neni vodotésné.

Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem. Netahejte ani neprenésejte zafizeni za
napajeci kabel, nepouzivejte jej jako drzadlo, nepfivirejte napéjeci kabel oknem ani na napéjeci
kabel nepokladejte tézka zavazi. Udrzujte napajeci kabel mimo horké povrchy.

Zafizeni pouzivejte pouze se spravné zajiSténym jisticim kabelem.

NepouZzivejte zafizeni, pokud nefunguje spravné, spadlo, je po§kozeno nebo pfislo do kontaktu s
vodou.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Uchovévejte zafizeni z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Neotevirejte a neopravujte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem
a ztraté zaruky.

Pokud je nutné vymeénit baterii, kontaktujte servisni oddéleni TESLA.

Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi, které je uré¢eno k tomuto modelu.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENI
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané prisluSenstvi, doporucujeme vdm ponechat si
béhem zaruéni doby originélni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.
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Ovladaci tlacitko START/PAUZA/STOP 5 Pojezdovy pés
Snimace detekce okraji (4x) 6 Ventilator
PrepinaC Zapnuto/Vypnuto 7 Zasobnik na vodu
Stavové diody

Modrd barva: normalni provoz

Cervend barva: chyba zafizeni
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DALKOVE OVLADANI

Dlkladné cisténi

Vodorovné cisténi (vpravo/vlevo)
Svislé Cisténi (nahoru/dold)
Smérova tlagitka (manudlni rezim)
Spusténi/Zastaveni ¢isténi
Automatické rozprasovani vody
Manualni rozprasovani vody
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DULEZITE UPOZORNENI

Pfed pouzitim zafizeni vzdy nejdfive dobijte vnitini zalozni baterii. Pokud nebude baterie nabita,
nemusi zafizeni z bezpecnostnich dlivod{ pracovat. BEhem nabijent sviti na tlacitku 1 oranzova LED
dioda. Po tpIném nabiti baterie bude LED dioda svitit trvale zelenou barvou, pokud neni zafizeni
zapnuto.

PRED PRVNIM POUZITiM

e  POZOR! Zafizeni dokaze Cistit sklo namontované pod dhlem z obou stran, ale nemusi fungovat
spravné; v takovém piipadé by méla byt v blizkosti osoba, kterd by pomohla v pfipadé problému.



e  Pred pouzitim na skle s nerovnym povrchem (matné, texturované, s polepem, vzorované nebo
potazené sklo, obklady a dlazba) si prosim prectéte pokyny k ¢isténi jeho vyrobce. Vyrobce
zafizeni neodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouzitim na tomto povrchu a zafizeni
nemusi na takovém povrchu pracovat spravné.

e  Zafizeni Ize pouzit na rdmovd i bezramovd okna, ktera jsou vétsi nez 50 x 70 cm.

e  Pokud je okno pfili§ Spinavé, oCistéte nejdfive malou ¢ast a na tuto umistéte zafizeni pred
spusténim Cisténi.

e  Odstrante prekazky v blizkosti okna, které by mohli branit plynulému a bezpe¢nému pohybu
zafizeni.

e  Ujistéte se, Ze mezi sklem a prekazkami v mistnosti je mezera minimdlné 11 cm (napfiklad
zéaclony, zaveésy, rolety, Zaluzie, nabytek apod.).

e  Pokud jsou na okné Zaluzie, zafizeni mlZe mit problém pracovat efektivné a bezpecné, nebo
dojit k jejich poskozeni. Zaluzie mohou zpisobit nespravnou funkci senzori a detekci okrajd,
narusit naprogramovanou drahu, zamezit spravnému a plynulému pohybu nebo brénit v otaceni.
Doporucujeme zaluzie Gplné vytdhnout nebo odsunout od okna tak, aby nebranily v pohybu
zafizeni.

PRVNI SPUSTENI

Pred pouzitim nabijte vestavénou zélozni baterii, LED tlaéitko (1) bude svitit zelenou barvou.
Propojte kabel ze zafizeni s napajecim adaptérem, ktery poté pripojte k elektrické siti. Neodpojujte
zafizeni od napéjeni pred ani béhem Cisténi.

Pokud dojde k vypadku napéjeni, zafizeni se pfepne do nouzového rezimu, indikator provozu bude
blikat Cervené a aktivuje se vestavéna zalozni baterie, aby nedoSlo k padu. Zafizeni se

z bezpecnostnich diivod zastavi s hlasovym upozornénim ,Pfipojte bezpe¢nostni lanko”. Vypnéte
zafizeni nebo obnovte napajeni.

Oranzova barva: nabijeni
w Zelend barva: baterie je nabitd
Modra barva preruSovana: detekce prisati na okno/parovani k WiFi
Modra barva sviti: pfisati na okno
Cervend barva: nouzovy rezim, vjpadek napéjeni

Nainstalujte na vhodné misto bezpecnostni lanko a pfizplisobte jeho délku k zajisténi zafizeni proti
padu. Ujistéte se, Ze délka kabelu ani lana neomezuje pohyb zafizeni na okné.



Jemné navlhcete Cistici utérku ¢istou vodou, pokud Cistici utérku navlhcite pfilis, mize zafizeni pfi
pohybu klouzat, spadnout nebo nebude spravné fungovat. Nestfikejte vodu na spodni ¢ést, stiikejte
vodu pouze na Cistici utérku. Ujistéte se, Ze Cistici utérka nezakryva zadny senzor v rozich zarizeni.
Obratte zafizeni spodni stranou nahoru a pfipevnéte na néj Cistici utérku.

Odklopte silikonovou krytku zdsobniku na vodu (7) a nalejte s pomoci pfiloZené plastové nadoby do
zasobniku ¢istou vodu. Nepfeplnujte zasobnik na vodu (naplnéni na 80 % je dostacujici), aby byl
zachovan stabilni tlak vzduchu.

Zafizeni pouzivejte pouze s Cistou destilovanou vodou, aby nedoSlo k vytvareni vodniho kamene a
ucpani vodnich trysek. Nepfidavejte zadné cistici prostredky, které mohou zplsobit napénéni,
$mouhy nebo zaneseni vodnich trysek. Pokud to stav znecisténi okna vyzaduje, mizete pouzit

k navlhéeni Cistici tkaniny nebo plochy okna malé mnozZstvi kvalitniho, nepénivého prostfedku

s nizkym obsahem alkoholu na myti oken.

Zapnéte zafizeni prepnutim do polohy Zapnuto (pfepina¢ 3) na spodni strané. PriloZte zafizeni na
sklo doprostfed okna, miniméIné 11 cm od jeho okraje. Stisknéte na zafizeni tlagitko (1) na nékolik
sekund pro spusténi Cisténi.

Zafizeni mizete spustit také s pomoci déalkového ovladani nebo mobilnim telefonem.
REZIMY CISTENI

e Diikladné Cisténi ve tvaru ,Z/N" je kombinovany rezim vhodny pro vSechny okna. Rezim cisténi
+Z/N", zacne nejdfive v rezimu ,Z" a poté bude pokracovat v rezimu ,N“.

e  Vodorovné Cisténi ve tvaru ,Z" je vhodny pro Siroké okna.

e  Svislé Cisténi ve tvaru ,N“ je vhodny pro vysokd okna.

e  Zafizeni mlZete také ovladat ruéné smérovymi Sipkami (4) na délkovém ovladani.



POZASTAVENI CISTENI
Stisknéte na zafizeni tlacitko (1) nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko (5).

VYPNUTI
Zafizeni se po dokongeni Cisténi vrati na misto spusténi ¢isténi. Stisknéte a chvili pridrzte tlacitko
(1) na zafizeni. Zafizeni pfestane vytvéret podtlak a je mozné jej z okna sejmout.

e  Odstrante bezpecnostni lanko.
e Vypnéte zafizeni a odpojte jej z elektrické sité.
e  Vylejte zbytkovou vodu ze zafizeni.

OVLADANI ROBOTICKEHO CISTICE OKEN S POMOCi TELEFONU

e  Zapnéte Bluetooth a WiFi ve svém telefonu.
e Nainstalujte si do svého telefonu aplikaci pro ovladani robotického Cisti¢e oken a nasledujte
privodce pro propojeni.

ANDROID
Vyhledejte v Google Play aplikaci ,TESLA Smart".

i0S
Vyhledejte v Apple Store aplikaci , TESLA Smart".

e Pokud jesté nemate svij Cet, vytvorte si jej v aplikaci ,TESLA Smart" a pfihlaste se.
e Povolte vSechna opravnéni, kterd aplikace pozaduije:

ANDROID: povolte opravnéni aplikace ,Poloha” a ,Zafizeni v okoli".

i0S: povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit”.

e Pripojte napéjeci adaptér do robotického Cistice oken TESLA. Zapnéte zafizeni tlacitkem (3).
Ovladaci tlacitko (1) bude blikat modfre.

e  Po pfihlaseni do aplikace ,TESLA Smart " kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahofe, kliknéte na
,Pridat zafizeni" v pfipadé, Ze roboticky Cistic oken TESLA nebude automaticky detekovan
aplikaci.

e  Zobrazi se ,Nalezena zafizeni", kliknéte na ,Pridat", zobrazi se WiFi sit, zadejte heslo do WiFi
sité (pokud jiz neni nalezeno automaticky) a kliknéte na ,Dalsi”. Roboticky Cisti¢ oken se zacne
parovat s aplikaci.

e  Po Uspésném sparovani se zobrazi u ndzvu zelena ikona a vas roboticky Cisti¢ oken TESLA je
Uspésné pridan do aplikace.

e  Kliknéte na ,Dokonceno”.

e Nyni je mozZné ovladat vybrané funkce robotického Cisti¢e oken TESLA s pomoci aplikace.

V ramci softwarové narocnosti operacniho systému a pozadavki spole¢nosti Google/Apple na



zabezpeceni aplikaci, je nutné pravidelné pfizpdsobovat i funkce aplikace. Udrzujte operaéni systém
vaseho telefonu aktualizovany na nejnovéjsi verzi. Aplikace vyzaduje operacni systém Android 10
a vysS§i, jinak neni mozné garantovat jeji funkénost.

RESENi PROBLEMU S APLIKACI

e  Ujistéte se, Ze pokryti WiFi signdlem pro v4s telefon a roboticky ¢isti¢ oken je dostate¢né silné.
Prvni nastaveni zafizeni provedte v blizkosti vaSeho WiFi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vasem smartphone a Ze aplikace tfeti strany (VPN,
antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup k vasemu smartphone.

e Vyzkousejte se pfipojit k jinému WiFi routeru nebo WiFi Hotspotu v jiném telefonu, abyste
vylou¢ili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

e  Kvasemu WiFi routeru mate pfipojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovéna.

e  Resetujte vas WiFi router.

RESET WIFI PRIPOJENI

Pokud se nedafi sparovat TESLA RoboStar W800 WiFi s aplikaci TESLA Smart, odpojte zafizeni od
elektrické sité, poté jej znovu zapnéte a Ovladaci tlacitko (1) bude blikat modrou barvou. Na zafizeni
stisknéte tiikrat rychle tlacitko (1) pro reset Wi-Fi modulu a opakujte postup pro sparovani zafizeni s
aplikaci. Ujistéte se, Ze je zafizeni v dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu, takze se miize béhem
nabijeni pfipojit k WiFi siti. Podporovana je WiFi sit pracujici na frekvenci 2,4 GHz a zabezpeceni
WPAT1 nebo WPA2.

POZOR! Doporucujeme provadeét pravidelnou tidrzbu, pro co nejefektivnéjsi cisténi.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENI ZARIZENi A ZTRATE ZARUKY.

Pred provadénim Cisténi a Gdrzby vypnéte zafizeni pfidrzenim tlacitka (1) a poté jej odpojte také
od elektrické sité.

e  Otocte zafizeni a sejméte Cistici utérku. Namocte utérku do teplé vody na 2 minuty, omyjte
jemnym Gisticim prostfedkem a pfed opétovnym pfipojenim ji nechte zcela vyschnout.

e  Pravidelné myti Cistici utérky prodlouZi jeji zivotnost. Pokud se Cistici utérka opotfebuje nebo jiz
spravné nezapada do oblasti suchého zipu, vymérite ji za novou, abyste dosahli co nejlepsiho
Cisticiho efektu.

e  Pomoci Cistého, suchého hadfiku setfete prach a dalSi necistoty z povrchu zafizeni, ventilatoru,

snimace detekce okrajli a pojezdovych past.

Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, uskladnéte jej na suchém a bezpe¢ném misté.

Dobijte baterii znova do pIné kapacity, po tfech mésicich bez pouzivani, abyste zabranili

UpInému vybiti baterie.



CISTENi POJEZDOVYCH PASU

Pokud budou pojezdové pésy Spinavé nebo mokré, nebude zafizeni na okné pracovat spravné

a mulze dojit k prokluzovani pasi. Otocte zafizeni, pipojte napdjeci zdroj a zapnéte vypinac (3)

do polohy zapnuto. Az se rozsviti modré svétlo stavové diody (4), stisknéte dlouze na dalkovém
ovladani smérové tlacitko ,NAHORU" pro spusténi rezimu cisténi pojezdovych pasi. Pojezdové pasy
se zatnou pohybovat. VyCistéte postupné oba dva pasy od prachu vihkym hadfikem. Po vycisténi
pojezdovych past je dikladné osuste pred dal$im pouzitim. Opétovnym stisknutim smérového
tlacitka ,NAHORU" na délkovém ovladani ukoncite rezim ¢isténi pojezdovych pasd.

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem zafizeni TESLA RoboStar W800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL
Spotfebni material mizZete zakoupit v oficidlnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

VYLUKY ZE ZARUKY

e Doslo-li k opotiebeni zafizeni nebo jeho ¢asti v disledku bézného uzivani. Mezi typické
opotiebeni zafizeni nebo jeho ¢asti obvyklym uzivanim se fadi napf. vybiti baterie nebo snizeni
kapacity baterie ¢i akumuldtoru uplynutim obvyklé Zivotnosti 6 mésict, mechanické opotiebeni
dalkového ovladace a jeho povrchu, opotfebeni privodniho kabelu a dalsi.

NedodrzZeni ,DileZitych bezpecnostnich pokynti“ uvedenych v uzivatelském manualu.
Elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zplsobené nevhodnym pouzitim.
Skoda zplisobena pfirodnimi Zivly jako je voda, ohef, staticka elektfina, pfepéti atd.

Skoda zplisobena neopravnénou opravou.

e Necitelné sériové Cislo zafizeni.

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlasujeme, ze toto zafizeni je v souladu se zékladnimi pozadavky
a dalsimi pfislu$nymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

Tento produkt spliiuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfipojen k produktu, informujte se prosim o mistnim
systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych vyrobkd. Postupuijte
prosim podle mistnich predpis a staré vyrobky nelikvidujte v bézném
domaécim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
 — potencialnim negativnim disledkim pro Zivotni prosttedi a lidské zdravi.
Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uzivatelského
manudlu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manuélu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA RoboStar W800 WiFi entschieden haben.

Lesen Sie vor der Verwendung dieses Geréts die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolgen
Sie alle gangigen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein komplexes elektromechanisches Gerit, bitte beachten Sie
folgende Hinweise:

Bitte verwenden Sie das Original-Netzteil, da die Verwendung eines nicht originalen Netzteils zu
Gerateausfallen, Gerdteschaden, Stromschldgen oder sogar Branden fiihren kann.

Verwenden Sie das Gerat nicht in extrem heilen oder kalten Umgebungen (unter 0 °C oder iiber
40 °C).

Fiillen Sie den Wassertank nur mit sauberem, destilliertem Wasser.

Lassen Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern nicht unbeaufsichtigt.

Bei entsprechender Befestigung und Wind-, Regen- und Schneefreiheit kann das Gerat zur
Reinigung von AuBenfenstern verwendet werden.

Vermeiden Sie es, Fliissigkeiten auf das Gerat oder seine Innenteile zu verschiitten, da dies zu
Schéden fiihren kann.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen ist. Der Backup-Akku
wird wahrend der Verwendung aufgeladen.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei gesprungenem Glas, bei nassen oder fettigen Fenstern, bei
Fenstern mit einer Glasdicke von weniger als 3 mm oder bei waagerecht eingebautem Glas.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht sicher am Glas befestigt ist oder sichtbare
Beschadigungen aufweist.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Das Gerat ist nicht
wasserdicht.

Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel. Ziehen oder tragen Sie das
Gerat nicht am Netzkabel, verwenden Sie es nicht als Griff, stecken Sie das Netzkabel nicht
durch ein Fenster und stellen Sie keine schweren Gewichte darauf. Halten Sie das Netzkabel
von heiBen Oberflachen fern.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit einem ordnungsgemaR befestigten Sicherheitskabel.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert, heruntergefallen
oder beschadigt ist oder mit Wasser in Beriihrung gekommen ist.

Beriihren Sie mit nassen Handen keine Teile, die an das Stromnetz angeschlossen sind.
Halten Sie das Gerdt von brennbaren und fliichtigen Substanzen fern.

Offnen oder reparieren Sie das Gert nicht, da Sie sich dadurch der Gefahr eines Stromschlags
aussetzen und die Garantie erléschen kann.

Wenn die Batterie ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich an den TESLA-Service.
Verwenden Sie nur Originalzubehdr, das fiir dieses Modell vorgesehen ist.

Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Beschadigungen,
Verschlechterung anderer Dinge usw.



PACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie alle mitgelieferten Zubehérteile ausgepackt haben. Wir empfehlen
Ihnen, den QOriginalkarton, die Bedienungsanleitung und das Verpackungsmaterial wahrend der
Garantiezeit aufzubewahren.

BESCHREIBUNG
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1 START/PAUSE/STOP-Steuertaste 5 Laufband

2 Kantenerkennungssensoren (4x) 6 Lifter

3 Schalter Ein-/Ausschalter 7 Wassertank
4 Status-LEDs

Blaue Farbe: Normalbetrieb
Rote Farbe: Geratefehler

FERNBEDIENUNG

B Griindliche Reinigung

Horizontale Reinigung (rechts/links)
Vertikale Reinigung (auf/ab)
Richtungstasten (manueller Modus)
Reinigung starten/stoppen
Automatische Wasserbespriihung
Manuelles Wasserspriihen
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WICHTIGER HINWEIS

Laden Sie vor der Verwendung des Gerats immer den internen Backup-Akku auf. Wenn der Akku
nicht geladen ist, funktioniert das Gerat aus Sicherheitsgriinden maoglicherweise nicht. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die orangefarbene LED an Taste 1. Wenn der Akku vollstandig geladen ist,
leuchtet die LED durchgehend griin, sofern das Gerat nicht eingeschaltet wird.



VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

e  VORSICHT! Das Gerat kann schrag montiertes Glas von beiden Seiten reinigen, funktioniert
dabei aber moglicherweise nicht richtig. In diesem Fall sollte eine Person in der Néhe sein, die
im Problemfall helfen kann.

e  Bitte lesen Sie die Reinigungshinweise des Herstellers, bevor Sie das Gerat auf Glas mit
unebener Oberflache (Milch-, Struktur-, Verbund-, Muster- oder Beschichtungsglas, Fliesen und
Pflastersteine) verwenden. Der Hersteller des Gerats haftet nicht fiir Schéaden, die durch
unsachgemaBe Verwendung auf diesen Oberflachen entstehen, und das Gerat funktioniert auf
solchen Oberflachen maglicherweise nicht ordnungsgemaR.

o  Das Gerat kann an gerahmten und rahmenlosen Fenstern mit einer GréRe von mehr als 50 x 70
cm verwendet werden.

e  Bei starker Verschmutzung des Fensters reinigen Sie zunachst eine kleine Flache und legen Sie
das Gerat darauf, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

e Entfernen Sie alle Hindernisse in der Nahe des Fensters, die eine reibungslose und sichere
Bewegung des Gerdts verhindern kdnnten.

e Achten Sie darauf, dass zwischen Glas und Hindernissen im Raum (z. B. Vorhéngen, Jalousien,
Rollldden, Mobeln etc.) ein Abstand von mindestens 11 cm besteht.

e  Wenn Jalousien am Fenster angebracht sind, kann das Gerdt moglicherweise nicht effizient und
sicher funktionieren oder beschadigt werden. Jalousien kdnnen zu Fehlfunktionen der Sensoren
und der Kantenerkennung fiihren, den programmierten Pfad unterbrechen, eine
ordnungsgemaRe und reibungslose Bewegung verhindern oder die Drehung verhindern. Wir
empfehlen, Jalousien vollstindig auszufahren oder vom Fenster wegzufahren, damit sie die
Bewegung des Gerdts nicht behindern.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Laden Sie vor der Verwendung den eingebauten Pufferakku auf, die LED-Taste (1) leuchtet griin.
Verbinden Sie das Kabel vom Gerdt mit dem Netzteil, welches dann mit dem Stromnetz verbunden
wird. Trennen Sie das Gerat vor und wahrend der Reinigung nicht vom Stromnetz.

Bei einem Stromausfall wechselt das Gerét in den Notfallmodus, die Betriebsanzeige blinkt rot und
die eingebaute Backup-Batterie wird aktiviert, um ein Herunterfallen zu verhindern. Das Gerét stoppt
aus Sicherheitsgriinden mit der Sprachansage ,Sicherungsseil anschlieBen”. Schalten Sie das Gerat
aus oder stellen Sie die Stromversorgung wieder her.

Orange Farbe: wird geladen
w Griine Farbe: Akku ist geladen
Blaue Farbe intermittierend: Fenstersaugerkennung/WLAN-Kopplung
Blaue Farbe leuchtet: Saugwirkung am Fenster
Rote Farbe: Notbetrieb, Stromausfall




Installieren Sie an geeigneter Stelle ein Sicherungsseil und passen Sie dessen Lange an, um das
Gerat gegen Herunterfallen zu sichern. Achten Sie darauf, dass die Lange des Seils oder Seils die
Bewegung des Gerdts am Fenster nicht einschrankt.

Befeuchten Sie das Reinigungstuch leicht mit klarem Wasser. Ist es zu nass, kann das Gerét
verrutschen, herunterfallen oder beim Transport nicht richtig funktionieren. Spriihen Sie kein Wasser
auf die Unterseite, sondern nur auf das Reinigungstuch. Achten Sie darauf, dass das Reinigungstuch
keine der Sensoren in den Ecken des Gerits bedeckt.

Drehen Sie das Geradt um und befestigen Sie das Reinigungstuch daran.
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Offnen Sie die Silikonkappe des Wassertanks (7) und fiillen Sie mithilfe des mitgelieferten
Kunststoffbehilters sauberes Wasser in den Tank. Uberfiillen Sie den Wassertank nicht (80 % sind
ausreichend), um einen stabilen Luftdruck aufrechtzuerhalten.

Verwenden Sie ausschlieBlich sauberes destilliertes Wasser, um Kalkablagerungen und
Verstopfungen der Wasserdiisen zu vermeiden. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Schaumbildung, Streifenbildung oder Verstopfungen der Wasserdiisen verursachen konnen. Falls der
Zustand des Fensters es erfordert, konnen Sie das Reinigungstuch oder die Fensteroberflache mit
einer kleinen Menge eines hochwertigen, nicht schdumenden, alkoholarmen Fensterreinigers
befeuchten.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie es auf der Unterseite auf die Position ,Ein” (Schalter 3) stellen.
Platzieren Sie das Gerat mittig auf der Fensterscheibe, mindestens 11 cm vom Rand entfernt.
Driicken Sie die Taste (1) am Gerat einige Sekunden lang, um die Reinigung zu starten.

Sie konnen das Gerdt auch iiber die Fernbedienung oder ein Mobiltelefon starten.

REINIGUNGSMODI

e  Tiefenreinigung ,Z/N” ist ein Kombinationsmodus, der fiir alle Fenster geeignet ist. Der



Reinigungsmodus ,Z/N“ startet zunachst im Modus ,Z“ und wird dann im Modus
N fortgesetzt.
e  Fiir breite Fenster eignet sich die horizontale Reinigung in Form eines ,Z".
e Fiir hohe Fenster eignet sich die vertikale Reinigung in Form eines ,N“.
e  Sie kdnnen das Gerat auch manuell tiber die Richtungspfeile (4) auf der Fernbedienung steuern.

REINIGUNG UNTERBRECHEN
Driicken Sie die Taste (1) am Gerat oder die Taste (5) auf der Fernbedienung.

AUSSCHALTEN

Nach Abschluss der Reinigung kehrt das Gerat zum Ausgangspunkt zuriick. Halten Sie die Taste (1)
am Gerat kurz gedriickt. Das Gerat beendet die Unterdruckerzeugung und kann vom Fenster entfernt
werden.

e Entfernen Sie das Sicherheitskabel.
e  Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
e  Gielen Sie das Restwasser aus dem Gerat aus.

STEUERUNG EINES ROBOTER-FENSTERPUTZERS MIT IHREM TELEFON

e  Schalten Sie Bluetooth und WLAN auf Ihrem Telefon ein.
e Installieren Sie die App zur Steuerung des Fensterputzroboters auf Ihrem Telefon und folgen Sie
dem Verbindungsassistenten.

ANDROID
Suchen Sie in Google Play nach der App ,TESLA Smart".

i0S
Suchen Sie im Apple Store nach der App ,TESLA Smart".

e Wenn Sie noch kein Konto haben, erstellen Sie eines in der Anwendung ,TESLA Smart" und
melden Sie sich an.

e  Erlauben Sie alle von der App angeforderten Berechtigungen:
ANDROID: Erlauben Sie die App-Berechtigungen ,Standort” und ,Geréate in der Nahe".
i0S: Erlauben Sie die App-Berechtigungen ,Standort", ,Bluetooth” und ,Lokales Netzwerk".

e SchlieBen Sie das Netzteil an den TESLA Fensterputzroboter an. Schalten Sie das Gerat mit der
Taste (3) ein. Die Bedientaste (1) blinkt blau.

e nach der Anmeldung bei der ,TESLA Smart"-App oben rechts auf das ,+"- Symbol und
anschlieRend auf ,Gerat hinzufiigen®, falls der TESLA-Fensterputzroboter nicht automatisch von
der App erkannt wird.



e ,Gefundene Gerate" wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Hinzufligen". Das WLAN-Netzwerk wird
angezeigt. Geben Sie das Passwort fiir das WLAN-Netzwerk ein (falls es nicht bereits
automatisch gefunden wurde) und klicken Sie auf ,Weiter“. Der Fensterputzroboter beginnt mit
der Kopplung mit der App.

e Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und lhr TESLA
Fensterputzroboter ist erfolgreich zur App hinzugefiigt.

e  Klicken Sie auf ,Fertig".

e Ab sofort ist es moglich, ausgewéahlte Funktionen des TESLA-Fensterputzroboters iiber die
Anwendung zu steuern.

Aufgrund der Softwareanforderungen des Betriebssystems und der Anforderungen von
Google/Apple an die Anwendungssicherheit ist es notwendig, die Funktionen der Anwendung
regelmaRig anzupassen. Halten Sie das Betriebssystem lhres Telefons auf dem neuesten Stand. Die
Anwendung erfordert das Betriebssystem Android 10 oder hoher, andernfalls kann ihre Funktionalitat
nicht garantiert werden.

FEHLERBEHEBUNG BEI DER ANWENDUNG

e  Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Signalabdeckung fiir Ihr Telefon und den Fensterputzroboter
ausreichend ist. Fiihren Sie die Ersteinrichtung des Gerats in der Nahe lhres WLAN-Routers
durch.

e  Stellen Sie sicher, dass die Standortbestimmung (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist und
dass keine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff auf lhr
Smartphone blockiert.

e Versuchen Sie, eine Verbindung zu einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot auf einem
anderen Telefon herzustellen, um einen Fehler bei lhrer Internetverbindung auszuschlieBen.

e  Sie haben zu viele Gerate mit Ihrem WLAN-Router verbunden oder die Mdglichkeit, ein neues
Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

e  Setzen Sie Ihren WLAN-Router zuriick.

WLAN-VERBINDUNG ZURUCKSETZEN

Wenn sich der TESLA RoboStar W800 WiFi nicht mit der TESLA Smart App koppeln ldsst, trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz und schalten Sie es anschlieBend wieder ein. Die Steuertaste (1) blinkt
blau. Driicken Sie dreimal schnell die Taste (1) am Gerét, um das WLAN-Modul zuriickzusetzen und
wiederholen Sie den Vorgang zum Koppeln des Gerats mit der App. Stellen Sie sicher, dass sich das
Gerat in Reichweite eines guten und starken WLAN-Signals befindet, damit es sich wahrend des
Ladevorgangs mit dem WLAN-Netzwerk verbinden kann. Das WLAN-Netzwerk arbeitet mit einer
Frequenz von 2,4 GHz und unterstiitzt die Sicherheitsfunktionen WPA1 oder WPA2.

ACHTUNG! Fiir eine maglichst effektive Reinigung empfehlen wir eine regelmaBige
Wartung. UNZUREICHENDE WARTUNG KANN ZU SCHADEN AM GERAT UND ZUM
VERLUST DER GARANTIE FUHREN.

Vor der Reinigung und Wartung schalten Sie das Gerat durch Gedriickthalten der Taste (1) aus und
trennen Sie es anschlieRend von der Stromversorgung.



e  Drehen Sie das Gerdt um und entfernen Sie das Reinigungstuch. Weichen Sie das Tuch 2
Minuten lang in warmem Wasser ein, waschen Sie es mit einem milden Reinigungsmittel und
lassen Sie es vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder anschlieBen.

e  RegelmiRiges Waschen des Reinigungstuchs verlangert dessen Lebensdauer. Sollte das
Reinigungstuch abgenutzt sein oder im Klettbereich nicht mehr richtig sitzen, ersetzen Sie es
fiir eine optimale Reinigungswirkung durch ein neues.

e  Wischen Sie Staub und andere Ablagerungen mit einem sauberen, trockenen Tuch von der
Oberflache des Gerdts, dem Liifter, dem Kantenerkennungssensor und den Forderbandern ab.

e  Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, bewahren Sie es an einem trockenen und
sicheren Ort auf.

e Laden Sie den Akku nach drei Monaten Nichtbenutzung wieder vollstandig auf, um eine
vollstandige Entladung des Akkus zu verhindern.

REINIGUNG DER REISEGURTE

Wenn die Reisegurte verschmutzt oder nass sind, funktioniert das Gerét nicht richtig am Fenster
und die Gurte konnen verrutschen. Schalten Sie das Gerét ein, schlieRen Sie das Netzteil an und
stellen Sie den Netzschalter (3) auf die Position ,Ein“. Wenn die blaue Status-LED (4) leuchtet,
driicken und halten Sie die Richtungstaste ,AUF" auf der Fernbedienung, um den Reisegurt-
Reinigungsmodus zu starten. Die Reisegurte beginnen sich zu bewegen. Reinigen Sie beide Gurte
nacheinander mit einem feuchten Tuch vom Staub. Trocknen Sie die Reisegurte nach der Reinigung
griindlich ab, bevor Sie sie wieder verwenden. Driicken Sie erneut die Richtungstaste ,AUF" auf der
Fernbedienung, um den Reisegurt-Reinigungsmodus zu beenden.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Hilfe bei der Einrichtung und Bedienung des TESLA RoboStar W800 WiFi-Geréts?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu.

VERBRAUCHSMATERIALIEN
Sie konnen Verbrauchsmaterialien im offiziellen TESLA-Shop eshop.tesla-electronics.eu kaufen.

GARANTIEREPARATUR
Wenden Sie sich fiir eine Garantiereparatur an den Handler, bei dem Sie lhr TESLA-Produkt gekauft
haben.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

GARANTIEAUSSCHLUSSE

e  Wenn das Geréat oder dessen Teile durch normale Nutzung abgenutzt sind. Typische Abnutzung
des Gerats oder dessen Teile durch normale Nutzung sind beispielsweise die Entladung der
Batterie oder die Verringerung der Batterie- oder Akkukapazitdt nach der iiblichen Lebensdauer
von 6 Monaten, mechanische Abnutzung der Fernbedienung und ihrer Oberfldche, Abnutzung
des Netzkabels und andere.

Nichtbeachtung der ,Wichtigen Sicherheitshinweise” im Benutzerhandbuch.
Elektromechanische oder mechanische Schaden am Gerat durch unsachgemaRen Gebrauch.
Schaden durch Naturgewalten wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitit, Uberspannungen usw.
Schéaden, die durch nicht autorisierte Reparaturen verursacht wurden.

Nicht lesbare Seriennummer des Gerits.

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften
entspricht.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Wenn dieses Symbol auf dem Produkt angebracht ist, informieren Sie sich bitte
tiber die ortlichen Sammelsysteme fiir elektrische und elektronische Produkte.
Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie Ihr Altgerat
nicht im Hausmiill. Die ordnungsgemaBe Entsorgung lhres Altgeréts tragt dazu
— bei, negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.
Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu andern. Die aktuelle Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie stets unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden, Druckfehler
vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing TESLA RoboStar W800 WiFi.

Before using this device, please read the safety rules carefully and follow all common safety rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICE

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

Please use the original power adapter, as using a non-original power adapter may cause device
failure, damage to the device, electric shock, or even fire.

e Do not use the device in extremely hot or cold environments (below 0 °C or above 40 °C).

e Only fill the water tank with clean, distilled water.

e Do not leave the device unattended in the presence of children.

e  The device can be used to clean exterior windows if it is properly secured and there is no wind,
rain or snow.

e Avoid spilling liquid on the device or its internal parts, as this could damage it.

e Make sure the device is connected to power, the backup battery charges while it is in use.

e Do not use the device on cracked glass, on wet or greasy windows, on windows with glass
thinner than 3 mm, or on horizontally installed glass.

e Do not use the device if it is not securely attached to the glass or if it shows visible signs of
damage.

e Do notimmerse the device in water or other liquids. The device is not waterproof.

e Do not use the device with a damaged power cord. Do not pull or carry the device by the power
cord, use it as a handle, close the power cord through a window, or place heavy weights on the
power cord. Keep the power cord away from hot surfaces.

e  Only use the device with a properly secured safety cable.

e Do not use the device if it is not working properly, has been dropped, damaged, or has come
into contact with water.

e Do not touch parts that are connected to the electrical network if your hands are wet.

e  Keep the device away from flammable and volatile substances.

e Do not open or repair the device, as this may expose you to the risk of electric shock and void
the warranty.

e If the battery needs to be replaced, contact TESLA service.

e  Use only original accessories intended for this model.

e  The manufacturer and importer into the European Union are not liable for damage caused by
the operation of the device, such as injury, scald, fire, damage, deterioration of other things, etc.

PACKAGE CONTENTS

Check carefully that you have unpacked all the supplied accessories, we recommend that you keep
the original cardboard box, user manual and packing material during the warranty period.



DESCRIPTION
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1 START/PAUSE/STOP control button 5 Running belt
2 Edge detection sensors (4x) 6 Fan

3 On/Off switch 7 Water tank
4 Status LEDs

Blue color: normal operation
Red color: device error

REMOTE CONTROL

B Thorough cleaning

Horizontal cleaning (right/left)
Vertical cleaning (up/down)
Directional buttons (manual mode)
Start/Stop cleaning

Automatic water spraying

Manual water spraying

NOOGTsEWN =

IMPORTANT NOTE

Always charge the internal backup battery before using the device. If the battery is not charged, the
device may not work for safety reasons. During charging, the orange LED on button 1 is lit. When the
battery is fully charged, the LED will be solid green unless the device is turned on.

BEFORE FIRST USE

e  CAUTION! The device can clean glass mounted at an angle from both sides, but it may not work
properly; in this case, a person should be nearby to help in case of a problem.



e  Please read the manufacturer's cleaning instructions before using on glass with an uneven
surface (frosted, textured, laminated, patterned or coated glass, tiles and pavers). The
manufacturer of the device is not responsible for damage caused by improper use on this
surface and the device may not work properly on such surfaces.

e  The device can be used on framed and frameless windows that are larger than 50 x 70 cm.

e If the window is very dirty, clean a small area first and place the device on it before starting
cleaning.

e  Remove any obstacles near the window that could prevent the device from moving smoothly
and safely.

e Make sure there is a gap of at least 11 cm between the glass and obstacles in the room (for
example, curtains, blinds, shutters, furniture, etc.).

e |If there are blinds on the window, the device may have difficulty operating efficiently and safely,
or may be damaged. Blinds can cause sensors and edge detection to malfunction, disrupt the
programmed path, prevent proper and smooth movement, or prevent rotation. We recommend
that blinds be fully extended or moved away from the window so that they do not interfere with
the movement of the device.

FIRST START-UP

Before use, charge the built-in backup battery, the LED button (1) will light up green. Connect the
cable from the device to the power adapter, which then connects to the mains. Do not disconnect
the device from the power supply before or during cleaning.

If there is a power failure, the device will enter emergency mode, the power indicator will flash red,
and the built-in backup battery will be activated to prevent falling. The device will stop with a voice
prompt of “Connect the safety rope” for safety reasons. Turn off the device or restore power.

Orange color: charging
w Green color: battery is charged
Blue color intermittent: window suction detection/WiFi pairing
Blue color lights up: suction to the window
Red color: emergency mode, power failure

Install a safety cable in a suitable location and adjust its length to secure the device against falling.
Make sure that the length of the cable or rope does not restrict the movement of the device on the
window.



Gently dampen the cleaning cloth with clean water, if the cleaning cloth is too wet, the device may
slip, fall or not work properly when moving. Do not spray water on the bottom, spray water only on
the cleaning cloth. Make sure the cleaning cloth does not cover any of the sensors in the corners of
the device.

Turn the device upside down and attach the cleaning cloth to it.

Open the silicone cap of the water tank (7) and pour clean water into the tank using the plastic
container provided. Do not overfill the water tank (80% full is sufficient) to maintain stable air
pressure.

Use only clean distilled water to prevent limescale buildup and clogging of the water jets. Do not add
any cleaning agents that may cause foaming, streaking, or clogging of the water jets. If the condition
of the window requires it, you can use a small amount of a good quality, non-foaming, low-alcohol
window cleaner to moisten the cleaning cloth or window surface.

Turn on the device by switching it to the On position (switch 3) on the bottom. Place the device on
the glass in the middle of the window, at least 11 cm from its edge. Press the button (1) on the
device for a few seconds to start cleaning.

You can also start the device using the remote control or a mobile phone.

CLEANING MODES

e  Deep cleaning in the “Z/N" shape is a combination mode suitable for all windows. The “Z/N”
cleaning mode will first start in the “Z" mode and then continue in the “N” mode.

e  Horizontal cleaning in the shape of a “Z" is suitable for wide windows.

e Vertical cleaning in the shape of an “N” is suitable for tall windows.

e You can also control the device manually using the directional arrows (4) on the remote control.



PAUSE CLEANING
Press the button (1) on the device or press the button (5) on the remote control.

SWITCHING OFF

The device returns to the starting point after cleaning is complete. Press and hold the button (1) on
the device for a moment. The device stops creating negative pressure and can be removed from the
window.

e  Remove the safety cable.
e  Turn off the device and unplug it from the power outlet.
e Pour out the residual water from the device.

CONTROLLING A ROBOTIC WINDOW CLEANER USING YOUR PHONE

e Turn on Bluetooth and WiFi on your phone.
e Install the app to control the robotic window cleaner on your phone and follow the connection
wizard.

ANDROID
Search for the “TESLA Smart” app in Google Play.

i0S
Search for the “TESLA Smart” app in the Apple Store.

e If you don't have an account yet, create one in the “TESLA Smart” application and log in.
e Allow all permissions requested by the app:

ANDROID: Allow the app permissions “Location” and “Nearby devices”.

i0S: Allow the app permissions “Location”, “Bluetooth” and “Local network”.

e  Connect the power adapter to the TESLA robotic window cleaner. Turn on the device with the
button (3). The control button (1) will flash blue.

e  After logging into the “TESLA Smart” app, click the “+” icon on the top right, click “Add device”
in case the TESLA robotic window cleaner is not automatically detected by the app.

e  “Found devices” will appear, click “Add”, the WiFi network will appear, enter the password to the
WiFi network (if it is not already found automatically) and click “Next". The robotic window
cleaner will start pairing with the app.

e After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your TESLA robotic
window cleaner is successfully added to the app.

e  Click “Done”.

e Itis now possible to control selected functions of the TESLA robotic window cleaner using the
application.



Due to the software requirements of the operating system and Google/Apple's requirements for
application security, it is necessary to regularly adjust the application's functions. Keep your phone's
operating system updated to the latest version. The application requires the Android 10 operating
system and higher, otherwise its functionality cannot be guaranteed.

TROUBLESHOOTING THE APPLICATION

e Make sure the WiFi signal coverage for your phone and the robotic window cleaner is strong
enough. Perform the initial setup of the device near your WiFi router.

e Make sure that “Location” (GPS) is enabled on your smartphone and that a third-party
application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking access to your smartphone.

e Try connecting to another WiFi router or WiFi Hotspot on another phone to rule out an error on
your Internet connection.

e  You have too many devices connected to your WiFi router or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e  Reset your WiFi router.

RESET WIFI CONNECTION

If you cannot pair the TESLA RoboStar W800 WiFi with the TESLA Smart application, disconnect the
device from the power supply, then turn it on again and the Control button (1) will flash blue. Press
the button (1) on device three times quickly to reset the Wi-Fi module and repeat the procedure for
pairing the device with the application. Make sure that the device is within range of a good and
strong WiFi signal so that it can connect to the WiFi network during charging. The WiFi network
operating at a frequency of 2.4 GHz and WPAT or WPA2 security is supported.

ATTENTION! We recommend regular maintenance for the most effective cleaning.
INSUFFICIENT MAINTENANCE MAY LEAD TO DAMAGE TO THE DEVICE AND LOSS OF
THE WARRANTY.

Before cleaning and maintenance, turn off the device by holding down the button (1) and then
disconnect it from the power supply.

e Turn the device over and remove the cleaning cloth. Soak the cloth in warm water for 2 minutes,
wash with a mild detergent, and allow it to dry completely before reconnecting.

e Regular washing of the cleaning cloth will extend its life. If the cleaning cloth becomes worn or
no longer fits properly in the Velcro area, replace it with a new one for the best cleaning effect.

e Use aclean, dry cloth to wipe away dust and other debris from the surface of the device, fan,

edge detection sensor, and conveyor belts.

If you will not be using the device for a long time, store it in a dry and safe place.

Recharge the battery to full capacity after three months of non-use to prevent the battery from

becoming completely discharged.



CLEANING THE TRAVEL BELT

If the travel belts are dirty or wet, the device will not work properly on the window and the belts may
slip. Turn the device on, connect the power supply and turn the power switch (3) to the on position.
When the blue status LED (4) lights up, press and hold the “UP” directional button on the remote
control to start the travel belt cleaning mode. The travel belts will start moving. Clean both belts of
dust one by one with a damp cloth. After cleaning the travel belts, dry them thoroughly before using
them again. Press the “UP” directional button on the remote control again to exit the travel belt
cleaning mode.

TECHNICAL SUPPORT
Do you need help setting up and operating the TESLA RoboStar W800 WiFi device?
Contact us: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLES
You can purchase consumables in the official TESLA store eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the retailer from whom you purchased your TESLA product.

WARRANTY EXCLUSIONS

e If the device or its part has worn out due to normal use. Typical wear and tear of the device or
its part due to normal use includes, for example, battery discharge or reduction in battery or
accumulator capacity after the usual service life of 6 months, mechanical wear and tear of the
remote control and its surface, wear and tear of the power cable, and others.

e  Failure to follow the"Important Safety Instructions” in the user manual.

e  Electromechanical or mechanical damage to the device caused by improper use.

e Damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, surges, etc.

e  Damage caused by unauthorized repair.

e Unreadable device serial number.

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of device.

This product meets the requirements of the European Union.

If this symbol is attached to the product, please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Please follow
your local regulations and do not dispose of your old product with normal
household waste. The correct disposal of your old product helps prevent
— potential negative consequences for the environment and human health.
As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual. The
current version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors excepted.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Kedves vasarlonk!
Kdszonjiik, hogy a TESLA RoboStar W800 WiFi késziiléket vélasztotta.

A késziilék hasznélata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsdgi szabdlyokat, és tartsa be az
Osszes altalanos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Ez a késziilék egy Osszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe az alabbi
utasitasokat:

Kérjiik, az eredeti haldzati adaptert hasznalja, mivel a nem eredeti halézati adapter hasznélata a
késziilék meghibdsodasat, karosodédsat, aramiitést vagy akar tiizet is okozhat.

Ne haszndlja a késziiléket széls6ségesen meleg vagy hideg kornyezetben (0 °C alatt vagy 40 °C
felett).

A viztartélyt csak tiszta, desztillalt vizzel toltse fel.

Ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket gyermekek jelenlétében.

A késziilék kiils6 ablakok tisztitasara is hasznalhatd, ha megfeleléen rogzitve van, és nincs
szél, es6 vagy hé.

Keriilje a folyadék kiomlését a késziilékre vagy annak belsé alkatrészeire, mert ez karosithatja
azokat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék csatlakoztatva van a tapellatashoz, a tartalék akkumulator
hasznélat kdzben tolt6dik.

Ne hasznalja a késziiléket repedt iivegen, nedves vagy zsiros ablakokon, 3 mm-nél vékonyabb
tiveg(i ablakokon, illetve vizszintesen beépitett livegen.

Ne hasznalja a késziiléket, ha nincs biztonsagosan rogzitve az liveghez, vagy ha lathato sériilés
jelei vannak rajta.

Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. A késziilék nem vizallé.

Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel. Ne hizza vagy hordozza a késziiléket a
tdpkabelnél fogva, ne hasznalja fogantyidként, ne nydljon a tapkabellel az ablakon keresztiil, és
ne helyezzen nehéz silyokat a tapkdbelre. Tartsa tavol a tapkébelt forré feliiletektdl.

A késziiléket csak megfelelen rogzitett biztonsdgi kdbellel hasznalja.

Ne hasznalja a késziiléket, ha nem mikddik megfeleléen, leesett, megsériilt vagy vizzel
érintkezett.

Ne érintse meg nedves kézzel az elektromos halézatra csatlakoztatott alkatrészeket.

Tartsa tavol a késziiléket gyulékony és illékony anyagoktol.

Ne nyissa ki és ne javitsa a késziiléket, mert ez aramiités veszélyének teheti ki Ont, és
érvénytelenitheti a garanciat.

Ha az akkumulatort ki kell cserélni, vegye fel a kapcsolatot a TESLA szervizzel.

Kizarélag ehhez a modellhez késziilt eredeti tartozékokat hasznaljon.

A gyart6 és az Eurdpai Unidba importalé nem véllal felel6sséget a késziilék miikodése éltal
okozott kdrokért, példaul sériilésekért, forrazdsokért, tlizesetekért, karosodasokért, egyéb
dolgok romlaséért stb.



A CSOMAG TARTALMA

Gondosan ellendrizze, hogy kicsomagolta-e az 6sszes mellékelt tartozékot. Javasoljuk, hogy a
jotallasi id6szak alatt 6rizze meg az eredeti kartondobozt, a hasznélati Gtmutatét és a
csomagoléanyagot.
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START/SZUNET/LEALLITAS vezérlégomb 5 Futészalag
Elérzékel6 érzékeldk (4x) 6 Ventilator
Be/Ki kapcsold 7 Viztartaly
Allapotjelz6 LED

Kék szin: normal mikodés

Piros szin: eszkdzhiba

W N =

TAVIRANYITO

Alapos tisztitas

Vizszintes tisztitas (jobb/bal)
FiiggGleges tisztitas (fel/le)
Iranyitégombok (manudlis mod)
Takaritds inditasa/ledllitasa
Automatikus vizpermetezés
Kézi vizpermetezés

Nooarihs whN=

FONTOS MEGJEGYZES

A késziilék hasznélata el6tt mindig toltse fel a belsd tartalék akkumuldtort. Ha az akkumulator nincs
feltoltve, a késziilék biztonsagi okokbdl nem mikodhet. Toltés kozben az 1-es gomb narancssarga
LED-je vilagit. Amikor az akkumulator teljesen fel van tdltve, a LED folyamatosan zdlden vilagit,
kivéve, ha a késziilék be van kapcsolva.



ELSO HASZNALAT ELOTT

e  FIGYELEM! A késziilék mindkét oldalrél képes tisztitani a ferdén felszerelt iiveget, de
el6fordulhat, hogy nem fog megfelel6en miikddni; ebben az esetben valakinek a kozelben kell
lennie, hogy probléma esetén segitséget nydjthasson.

e Kérjiik, egyenetlen feliiletl tivegen (matt, texturalt, lamindlt, mintas vagy bevonatos {iveg,
csempék és térkdvek) vald hasznélat elGtt olvassa el a gyarto tisztitasi utasitasait. A késziilék
gyartdja nem vallal felel6sséget az ilyen feliileteken torténé nem megfeleld hasznalatbhdl ered6
kédrokért, és el6fordulhat, hogy a késziilék nem miikddik megfelel6en.

e  Akésziilék 50 x 70 cm-nél nagyobb keretes és keret nélkiili ablakokon is hasznalhato.

e Ha az ablak nagyon piszkos, el6szor egy kis teriiletet tisztitson meg, és a tisztitas megkezdése
elétt helyezze ra a késziiléket.

e  Tévolitson el minden akadalyt az ablak kdzelébdl, ami akadalyozhatja a késziilék sima és
biztonsdgos mozgasat.

e  Gybzd4djon meg réla, hogy legalabb 11 cm tavolsag van az liveg és a szobaban lévé akadalyok
(példaul fiiggonyok, reluxa, redonyok, bitorok stb.) kozott.

e Hareddényok vannak az ablakon, az eszkoz nehezen mikodhet hatékonyan és biztonsagosan,
vagy akar meg is karosodhat. A redényok az érzékel6k és az élérzékelés hibas miikodését
okozhatjak, megzavarhatjék a programozott Gtvonalat, megakadalyozhatjak a megfelel6 és
sima mozgast, vagy megakadalyozhatjak a forgdst. Javasoljuk, hogy a redényoket teljesen
huzzak ki, vagy tavolitsak el az ablaktdl, hogy ne zavarjék az eszkdoz mozgésat.

ELSO BEINDITAS

Hasznalat el6tt toltse fel a beépitett tartalék akkumuldtort, a LED gomb (1) z6lden fog vilagitani.
Csatlakoztassa a késziilék kabelét a halézati adapterhez, amely ezutén csatlakozik a hal6zathoz.
Tisztitas el6tt vagy alatt ne valassza le a késziiléket a tapellatasrol.

Aramkimaradas esetén a késziilék vésziizemmadba lép, a tapellatas jelzéfénye pirosan villog, és a
beépitett tartalék akkumuldtor aktivéalddik a leesés megakadalyozasa érdekében. A késziilék
biztonsdgi okokbdl a ,Csatlakoztassa a biztonségi kdtelet” hangutasitds kiséretében leall. Kapcsolja
ki a késziiléket, vagy allitsa vissza az aramellatast.

Narancssarga szin: toltés
w Z6ld szin: az akkumulator fel van toltve
Kék szin villog: ablakszivas érzékelése/WiFi parositas
Kék szin vilagit: szivés az ablakhoz
Piros szin: vészhelyzeti izemmadd, dramkimaradas




Szereljen fel egy biztonsagi kotelet megfeleld helyre, és éllitsa be a hosszat, hogy a késziiléket
rogzitse a leesés ellen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kébel vagy kotél hossza nem korlatozza a
késziilék mozgasat az ablakon.

Ovatosan nedvesitse meg a tisztitokendét tiszta vizzel. Ha a tisztitokendd tdl nedves, a késziilék

megcsUszhat, leeshet, vagy mozgas kdzben nem fog megfeleléen mikodni. Ne permetezzen vizet az

aljara, csak a tisztitékendére permetezzen vizet. Gydzédjon meg arrol, hogy a tisztitokenddé nem

takarja el a késziilék sarkaiban talalhato érzékeldket.

Forditsa fejjel lefelé a késziiléket, és helyezze rd a tisztitokendét.
p =

Nyissa ki a viztartaly szilikon kupakjét (7), és ontson tiszta vizet a tartdlyba a mellékelt mdanyag
edény segitségével. Ne tdltse tul a viztartalyt (80%-os toltottség elegendd) a stabil Iégnyomas
fenntartdsa érdekében.

Kizérélag tiszta desztillalt vizet hasznaljon a vizkdlerakddas és a vizsugarak eltomédésének
megel6zése érdekében. Ne adjon hozza olyan tisztitoszereket, amelyek habzast, csikozast vagy a
vizsugarak eltomdédését okozhatjak. Ha az ablak dllapota megkivanja, kis mennyiség(i j6 min6ségd,
nem habzo, alacsony alkoholtartalmu ablaktisztitéval nedvesitheti meg a tisztitokendét vagy az
ablakfeliiletet.

Kapcsolja be a késziiléket az aljan taldlhaté Be allasba kapcsolva (3-as kapcsol6). Helyezze a
késziiléket az ablak livegére, legalabb 11 cm-re az ablak szélét6l. Nyomja meg a késziiléken
talalhatd (1) gombot néhany masodpercig a tisztitas megkezdéséhez.

A késziiléket taviranyitoval vagy mobiltelefonnal is elindithatja.
TISZTITASI MODOK

e A ,Z/N" alaku alapos tisztitas egy kombindlt mdd, amely minden ablakhoz alkalmas. A ,Z/N"
tisztitasi méd elészor ,Z" mdédban indul, majd ,N” médban folytatédik.



e A,Z" alaku vizszintes tisztitas széles ablakokhoz alkalmas.
e A, N"alaku fiiggéleges tisztitds magas ablakokhoz alkalmas.
e  Akésziiléket manualisan is vezérelheti a taviranyiton talalhato nyilakkal (4).

TISZTITAS SZUNETELTETESE
Nyomja meg a késziiléken taldlhatd (1) gombot, vagy a taviranyitdn taldlhatd (5) gombot.

KI KIKAPCSOLAS

A tisztitds befejezése utdn a késziilék visszatér a kiindulasi pontra. Nyomja meg és tartsa lenyomva
egy pillanatig a késziiléken taldlhaté gombot (1). A késziilék ledllitja a negativ nyomds létrehozasat,
és levehetd az ablakrol.

e  Tévolitsa el a biztonsagi kabelt.
e  Kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a konnektorbdl.
e Ontse ki a maradék vizet a késziilékbdl.

ROBOTIKUS ABLAKTISZTITO IRANYiTASA TELEFON SEGITSEGEVEL

e  Kapcsold be a Bluetooth-t és a Wi-Fi-t a telefonodon.
e Telepitsd a telefonodra az ablaktisztit6 robot vezérléséhez sziikséges alkalmazast, és kovesd a
csatlakozasi varazslo utasitdsait.

ANDROID
Keresd meg a ,TESLA Smart” alkalmazdst a Google Play aruhazban.

i0S
Keresd meg a , TESLA Smart” alkalmazést az Apple Store-ban.

e Hamég nincs fiékod, hozz létre egyet a ,TESLA Smart” alkalmazasban, és jelentkezz be.

e  Engedélyezze az alkalmazas éltal kért 6sszes engedélyt:
ANDROID: Engedélyezze az alkalmazasnak a ,Hely” és a ,Kozeli eszkozok” engedélyeket.
i0S: Engedélyezze az alkalmazasnak a ,Hely”, a ,Bluetooth” és a ,Helyi hdlézat” engedélyeket.

e  Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a TESLA robot ablaktisztitohoz. Kapcsolja be a késziiléket a
(3) gombbal. A vezérldgomb (1) kéken villogni fog.

e  Miutdn bejelentkezett a ,TESLA Smart” alkalmazésba, kattintson a jobb fels6 sarokban
talalhaté ,+" ikonra, majd az ,Eszkdz hozzaadasa” gombra, ha az alkalmazas nem ismeri fel
automatikusan a TESLA robot ablaktisztitét.



e  Megjelenik a ,Talalt eszkozok” felirat, kattintson a ,Hozzdadas" gombra, megjelenik a WiFi
halézat, adja meg a WiFi haldzat jelszavat (ha a rendszer még nem talalja meg automatikusan),
majd kattintson a ,Tovabb” gombra. A robot ablaktisztité megkezdi a pérositast az
alkalmazéssal.

e  Asikeres pérositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a TESLA robot ablaktisztité
sikeresen hozzdadddott az alkalmazashoz.

e  Kattintson a ,Kész" gombra.

e  Mostantdl lehetséges a TESLA robot ablaktisztité kivalasztott funkcidinak vezérlése az
alkalmazas segitségével.

Az operéacids rendszer szoftverkdvetelményei és a Google/Apple alkalmazasbiztonsagi
kovetelményei miatt rendszeresen médositani kell az alkalmazas funkciéit. Tartsa telefonja
operéacios rendszerét naprakészen a legtjabb verzidra. Az alkalmazéashoz Android 10

vagy Ujabb operacids rendszer sziikséges, ellenkez esetben a miikodése nem garantalt.

AZ ALKALMAZAS HIBAELHARITASA

e  Gybzd4djon meg rdla, hogy a telefon és a robot ablaktisztité WiFi jelének lefedettsége elég erés.
Végezze el az eszkoz kezdeti beéllitdsat a WiFi router kdzelében.

e Gy6zGdjon meg arrdl, hogy az okostelefonjan engedélyezve van a ,Helyszin” (GPS) funkci6, és
hogy harmadik félt6l szarmazo alkalmazas (VPN, viruskereso, tlizfal stb.) nem blokkolja az
okostelefonhoz val6 hozzaférést.

e  Probalj meg egy masik telefonon egy masik WiFi routerhez vagy WiFi hotspothoz csatlakozni,
hogy kizérd az internetkapcsolatod hibajat.

e  Tul sok eszkdz van csatlakoztatva a WiFi routerhez, vagy az (j eszkdzok csatlakoztatdsanak
lehet6sége le van tiltva.

o Allitsa alaphelyzetbe a WiFi routerét.

WIFI-KAPCSOLAT VISSZAALLITASA

Ha nem tudja parositani a TESLA RoboStar W800 WiFi-t a TESLA Smart alkalmazassal, hizza ki az
eszkozt a tapegységhdl, majd kapcsolja be Gjra. A vezérlégomb (1) kéken fog villogni. Nyomja meg
gyorsan haromszor az eszk6zon talalhaté gombot (1) a Wi-Fi modul visszaallitdsdhoz, és ismételje
meg az eszkoz és az alkalmazas péarositdsanak folyamatat. Gy6zddjon meg arrél, hogy az eszkoz
egy jo és erds Wi-Fi jel hatotavolsagan beliil van, hogy toltés kdzben csatlakozni tudjon a Wi-Fi
halézathoz. A 2,4 GHz-es frekvencian mikodé Wi-Fi halézat tdmogatott, és a WPAT vagy WPA2
biztonsag tdmogatott.

FIGYELEM! A leghatékonyabb tisztitas érdekében rendszeres karbantartast javasolunk. A
NEMEGFELELO KARBANTARTAS AZ ESZKOZ KAROSODASAHOZ ES A GARANCIA
ELVESZTESEHEZ VEZETHET.

Tisztitas és karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket a gomb (1) lenyomva tartédséaval, majd hizza
ki a tapellatashdl.



e  Forditsa meg a késziiléket, és vegye ki a tisztitdkend6t. Aztassa a kendét 2 percig meleg
vizben, mossa ki enyhe mosdészerrel, és hagyja teljesen megszaradni, miel6tt djra
csatlakoztatja.

e  Atisztitékendd rendszeres mosasa meghosszabbitja az élettartamat. Ha a tisztitokend
elkopik, vagy mér nem illeszkedik megfeleléen a tépézaras teriiletre, a legjobb tisztitohatds
érdekében cserélje ki egy Ujra.

e  Tiszta, szdraz ruhéval torolje le a port és egyéb szennyezédéseket a késziilék, a ventilator, az
élérzékel6 és a szallitészalagok feliiletérdl.

e Hahosszabb ideig nem fogja hasznélni a késziiléket, tarolja széraz és hiztonsagos helyen.

e Hérom hénapnyi hasznalaton kiviili id6szak utén toltse fel teljesen az akkumulatort, hogy
elkeriilje a teljes lemeriilést.

AZ UTAZOSZIJ TISZTITASA

Ha az utazészijak piszkosak vagy nedvesek, a késziilék nem fog megfeleléen mikddni az ablakon,
és a szijak megcsuiszhatnak. Kapcsolja be a késziiléket, csatlakoztassa a tapegységet, és forditsa a
fokapcsolot (3) bekapcesolt dlldsba. Amikor a kék éllapotjelz6 LED (4) vilagit, nyomja meg és tartsa
lenyomva a taviranyiton talalhatd ,FEL" irdnygombot az utazdszij tisztitasi izemmaddjanak
elinditdsdhoz. Az utazészijak mozogni kezdenek. Tisztitsa meg mindkét szijat egy nedves ruhaval,
egyenként a portdl. A tisztitas utdn alaposan szaritsa meg az utazdszijakat, miel6tt Gjra hasznalna
6ket. Nyomja meg ismét a tavirdnyiton talalhaté ,FEL" irdnygombot az utazészij tisztitasi
lizemmadjanak kilépéséhez.

TECHNIKAI TAMOGATAS
Segitségre van sziiksége a TESLA RoboStar W800 WiFi eszkoz beallitdsahoz és mikodtetéséhez?
Lépjen kapcsolatba veliink: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOASZTEKOK
Fogyobeszkozoket a hivatalos TESLA druhdzban, az eshop.tesla-electronics.eu cimen vasarolhat.

GARANCIALIS JAVITAS
Garancialis javitasért forduljon ahhoz a kereskedéhoz, akit6l a TESLA terméket vésarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

GARANCIA KIZARASAI

e  Haakésziilék vagy annak része normdl hasznalat miatt elkopott. A késziilék vagy annak része
normdl hasznalat miatti tipikus elhasznaléddsa magaban foglalja példaul az akkumulator
lemeriilését vagy az akkumulator kapacitdsanak csokkenését a szokdsos 6 hénapos élettartam
utan, a tavirdnyitd és feliiletének mechanikai kopdsat, a tapkabel kopasat és egyéb kéarokat.

e  Afelhaszndléi kézikonyvben taldlhaté ,Fontos biztonsagi utasitdsok” be nem tartdsa.

e Akésziilék nem rendeltetésszerii hasznélatbél eredé elektromechanikus vagy mechanikai
sériilése.

e  Természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossdg, tdlfesziiltség sth. altal okozott
karok.

e Jogosulatlan javitas okozta karok.

e  Olvashatatlan eszkoz sorozatszam.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez az eszkdz megfelel az eszkoztipusra vonatkozé
szabvanyok és elGirdsok alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

c € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unié kovetelményeinek.

Ha ez a szimbdlum I4thaté a terméken, kérjiik, tajékozddjon a helyi elektromos

és elektronikus termékek szelektiv gy(ijtési rendszerérél. Kérjiik, tartsa be a

helyi eléirasokat, és ne dobja ki a régi terméket a haztartasi hulladékkal egyiitt.

A régi termék megfelel6 artalmatlanitasa segit megel6zni a kornyezetre és az
| emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és javitasa miatt fenntartjuk a jogot a felhasznal6i kézikonyv mddositasara. A
felhasznaldi kézikonyv aktudlis verziéja mindig megtalalhaté a www.tesla-electronics.eu
weboldalon.

A kivitel és a specifikdciok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a nyomdai hibak azonban
jogukban allnak.


http://www.tesla-electronics.eu/

Gerbiamas kliente,
dékojame, kad pasirinkote TESLA RoboStar W800 WiFi.

Prie§ naudodami §j jrenginj, atidZiai perskaitykite saugos taisykles ir laikykités visy jprasty saugos
taisykliy.

SVARBUS SAUGOS PRANESIMAS
Sis prietaisas yra sudétingas elektromechaninis jtaisas, todél atkreipkite démes;j j $ias instrukcijas:

e Naudokite originaly maitinimo adapterj, nes naudojant neoriginaly maitinimo adapterj, jrenginys
gali sugesti, buti pazeistas, gali kilti elektros smigis ar net gaisras.

e Nenaudokite prietaiso itin karstoje arba $altoje aplinkoje (Zemesnéje nei 0 °C arba aukstesnéje
nei 40 °C).

e vandens bakelj pilkite tik Svary, distiliuotg vanden;.

e  Nepalikite prietaiso be priezitros vaikams esant.

e Jrenginj galima naudoti iSoriniams langams valyti, jei jis tinkamai pritvirtintas ir néra véjo,
lietaus ar sniego.

e Venkite iSpilti skysCio ant jrenginio ar jo vidiniy daliy, nes tai gali jj sugadinti.

e |sitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie maitinimo $altinio, atsarginé baterija jkraunama jam
veikiant.

e Nenaudokite prietaiso ant jskilusio stiklo, ant Slapiy ar riebaluoty langy, ant langy, kuriy stiklas
plonesnis nei 3 mm, arba ant horizontaliai sumontuoto stiklo.

e Nenaudokite prietaiso, jei jis néra tvirtai pritvirtintas prie stiklo arba jei yra matomy pazeidimo
pozymiy.

e  Nemerkite prietaiso j vanden; ar kitus skyscius. Prietaisas néra atsparus vandeniui.

e  Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu. Netraukite ir neneskite prietaiso uz
maitinimo laido, nenaudokite jo kaip rankenos, nekiskite maitinimo laido pro langa ir nedékite
sunkiy svoriy ant maitinimo laido. Laikykite maitinimo laida atokiau nuo karsty pavirsiy.

e Naudokite jrenginj tik su tinkamai pritvirtintu apsauginiu kabeliu.

e Nenaudokite prietaiso, jei jis neveikia tinkamai, buvo numestas, pazeistas arba kontaktavo su
vandeniu.

e  Nelieskite prie elektros tinklo prijungty daliy Slapiomis rankomis.

e Laikykite prietaisg atokiau nuo degiy ir lakiy medziagy.

e Neatidarykite ir neremontuokite jrenginio, nes galite patirti elektros smugj ir panaikinti
garantija.

e  Jeireikia pakeisti akumuliatoriy, kreipkités j TESLA techninés prieziuros centra.

e Naudokite tik originalius, Siam modeliui skirtus priedus.

e  Gamintojas ir importuotojas j Europos Sajunga neatsako uz Zalg, atsiradusia dél prietaiso
veikimo, pavyzdziui, suzalojima, nudegima, gaisra, sugadinima, kity daikty gedima ir pan.

PAKUOTES TURINYS
Atidziai patikrinkite, ar iSpakavote visus pateiktus priedus. Rekomenduojame garantiniu laikotarpiu
iSsaugoti originalig kartonine déze, naudotojo vadovg ir pakavimo medziagas.
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Valdymo mygtukas PRADETI / PAUZE / STABDYTI 5 Bégimo juosta
Krasty aptikimo jutikliai (4x) 6 Ventiliatorius
Jjungimo / iSjungimo jungiklis 7 Vandens bakas
Busenos Sviesos diodai

Mélyna spalva: normalus veikimas

Raudona spalva: jrenginio klaida

W N =

NUOTOLINIS VALDYMAS

B Kruopstus valymas

Horizontalus valymas (desiné/kairé)
Vertikalus valymas (aukstyn/zemyn)
Krypties mygtukai (rankinis rezimas)
Pradéti / sustabdyti valyma
Automatinis vandens pur§kimas
Rankinis vandens purskimas

NOOGTsEWN =

SVARBI PASTABA

Prie$ naudodami jrenginj, visada jkraukite vidine atsargine baterija. Jei baterija nejkrauta, jrenginys
gali neveikti dél saugumo priezasciy. Jkrovimo metu Sviecia oranzinis 1 mygtuko Sviesos diodas. Kai
baterija visiSkai jkrauta, Sviesos diodas Sviecia zaliai, nebent jrenginys jjungtas.

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

e ATSARGIAI! Jrenginys gali valyti stikla, sumontuotg kampu i$ abiejy pusiy, taciau jis gali neveikti
tinkamai; tokiu atveju $alia turi bati Zmogus, kuris galéty padéti kilus problemai.



e  Prie$ naudodami ant nelygaus stiklo pavirSiaus (matinio, tekstiiruoto, laminuoto, rastuoto ar
dengto stiklo, plyteliy ir trinkeliy), perskaitykite gamintojo valymo instrukcijas. Jrenginio
gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo naudojimo ant $io pavirsiaus, ir
jrenginys ant tokiy pavirSiy gali neveikti tinkamai.

e Jrenginj galima naudoti ant réminiy ir berémeniy langy, kuriy matmenys didesni nei 50 x 70 cm.

e  Jeilangas labai nesvarus, pirmiausia nuvalykite nedidelj plota ir prie$ pradédami valyti, uzdékite
ant jo prietaisg.

e  Pasalinkite visas kliutis $alia lango, kurios galéty trukdyti jrenginiui judéti sklandziai ir saugiai.

o |sitikinkite, kad tarp stiklo ir kambaryje esanéiy kliti¢iy (pavyzdzZiui, uzuolaidy, Zaliuziy, langiniy,
baldy ir kt.) yra bent 11 cm tarpas.

e Jeiant lango yra Zaliuzés, jrenginys gali sunkiai veikti efektyviai ir saugiai arba gali bati
pazeistas. Zaliuzés gali sutrikdyti jutikliy ir krasty aptikimo veikima, sutrikdyti uzprogramuotg
kelia, neleisti tinkamai ir sklandziai judéti arba suktis. Rekomenduojame visiskai iSskleisti
Zaliuzes arba atitraukti jas nuo lango, kad jos netrukdyty jrenginio judéjimui.

PIRMASIS PALEIDIMAS

Prie$ naudojima jkraukite jmontuotg atsargine baterijg, LED mygtukas (1) uZsidegs Zaliai. Prijunkite
jrenginio laida prie maitinimo adapterio, kuris tada jungiamas prie elektros tinklo. Neatjunkite
jrenginio nuo maitinimo Saltinio pries$ valyma ar jo metu.

Nutrikus elektros tiekimui, jrenginys persijungs j avarinj rezima, maitinimo indikatorius mirksés
raudonai ir bus suaktyvinta jmontuota atsarginé baterija, kad buty iSvengta kritimo. Dél saugumo
priezascCiy jrenginys sustos ir pasigirs balso pranesimas ,Prijunkite saugos virve“. ISjunkite jrenginj
arba atkurkite maitinima.

Oranziné spalva: jkrovimas
w Zalia spalva: akumuliatorius jkrautas
Mélyna spalva mirksi: lango siurbimo aptikimas/Wi-Fi susiejimas
Mélyna spalva Sviecia: siurbimas prie lango
Raudona spalva: avarinis rezimas, elektros energijos tiekimo sutrikimas

Tinkamoje vietoje sumontuokite apsauginj lyng ir sureguliuokite jo ilgj, kad jtaisas nenukristy.
Jsitikinkite, kad lyno ar virvés ilgis nevarzyty jtaiso judéjimo ant lango.



Svelniai sudrékinkite valymo $luoste $variu vandeniu. Jei valymo $luosté bus per $lapia, prietaisas
gali paslysti, nukristi arba netinkamai veikti judinant. Nepurkskite vandens ant dugno, purkskite
vanden; tik ant valymo $luosteés. Jsitikinkite, kad valymo Sluosté neuzdengia jokiy jutikliy prietaiso
kampuose.

Apverskite prietaisg aukStyn kojomis ir pritvirtinkite prie jo valymo $luoste.
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Atidarykite vandens bakelio silikoninj dangtelj (7) ir jpilkite $varaus vandens j bakelj, naudodami
pateiktg plastikinj indg. Neperpildykite vandens bakelio (pakanka 80 % uzpildymo), kad
palaikytuméte stabily oro slég;.

Naudokite tik $vary distiliuotg vandenj, kad nesusidaryty kalkiy nuosédos ir neuzsikimsty vandens
purkstukai. Nepilkite jokiy valymo priemoniy, kurios gali sukelti putojimg, dryzius ar vandens
purkstuky uzsikim§ima. Jei lango buklé to reikalauja, valymo §luostei ar lango pavirsiui sudrékinti
galite naudoti nedidelj kiekj geros kokybés, neputojancio, mazai alkoholio turinCio langy valiklio.

Jjunkite jrenginj, perjungdami jj j jjungimo padét;j (jungiklis 3), esantj apacioje. Padékite jrenginj ant
stiklo lango viduryje, bent 11 cm atstumu nuo jo krasto. Norédami pradéti valyti, kelias sekundes
palaikykite nuspaude jrenginio mygtuka (1).

Jrenginj taip pat galite paleisti naudodami nuotolinio valdymo pultg arba mobilyjj telefona.

VALYMO REZIMAI

e Giluminis valymas ,Z/N“ yra kombinuotas rezimas, tinkantis visiems langams. Valymo rezimas
,Z/N" pirmiausia prasidés ,Z" rezimu, o po to tesis ,N“ rezimu.

e  Horizontalus valymas ,Z" formos biidu tinka platiems langams.

e  Vertikalus valymas ,N“ formos biidu tinka aukstiems langams.

e |renginj taip pat galite valdyti rankiniu bidu, naudodami nuotolinio valdymo pulto krypties
rodykles (4).



VALYMO PRISTABDYMAS
Paspauskite jrenginio mygtuka (1) arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka (5).

ISJUNGIMAS
Baigus valyti, prietaisas grjzta j pradinj taska. Paspauskite ir akimirkg palaikykite nuspaude prietaiso
mygtuka (1). Prietaisas nustoja kurti neigiama slégj ir jj galima nuimti nuo lango.

e Nuimkite apsauginj kabelj.
e ISjunkite jrenginj ir atjunkite jj nuo maitinimo lizdo.
o |Spilkite i$ prietaiso likusj vanden;.

ROBOTINIS LANGY VALYTUVAS, VALDANTIS TELEFONU

e  Jjunkite ,Bluetooth” ir ,Wi-Fi* savo telefone.
e ]diekite programéle, skirtg robotinio langy valytuvo valdymui, savo telefone ir vykdykite
prisijungimo vedlio nurodymus.

ANDROID
Google Play parduotuvéje ieSkokite programélés , TESLA Smart".

i0S
Apple Store parduotuvéje ieSkokite programélés ,TESLA Smart”.

e Jei dar neturite paskyros, sukurkite jg ,TESLA Smart” programéléje ir prisijunkite.

e  Suteikite visus programélés praSomus leidimus:

ANDROID: Suteikite programélei leidimus ,Vieta“ ir ,Netoliese esantys jrenginiai“.
i0S: Suteikite programélei leidimus ,Vieta“, ,Bluetooth” ir ,Vietinis tinklas"”.

e Prijunkite maitinimo adapterj prie TESLA robotinio langy valytuvo. Jjunkite jrenginj mygtuku (3).
Valdymo mygtukas (1) mirksés mélynai.

e  Prisijunge prie ,TESLA Smart" programélés, spustelékite virSuje deSinéje esancig piktograma
,1", tada spustelékite ,Pridéti jrenginj”, jei programélé automatiskai neaptinka ,TESLA" robotinio
langy valytuvo.

e  Atsiras uzrasas ,Rasti jrenginiai“, spustelékite ,Pridéti*, atsiras ,Wi-Fi" tinklas, jveskite ,Wi-Fi"
tinklo slaptazodj (jei jis dar nerastas automatiskai) ir spustelékite ,Toliau". Robotas langy
valytuvas pradés poruotis su programéle.

e  Sékmingai susiejus, Salia pavadinimo atsiras Zalia piktograma ir jisy ,TESLA" robotinis langy
valytuvas bus sékmingai pridétas prie programélés.

e  Spustelékite ,Atlikta“.

e  Dabar galima valdyti pasirinktas TESLA robotinio langy valytuvo funkcijas naudojant
programéle.



Dél operacinés sistemos programinés jrangos reikalavimy ir Google/Apple reikalavimy programy
saugumui, batina reguliariai koreguoti programos funkcijas. Nuolat atnaujinkite savo telefono
operacine sistema iki naujausios versijos. Programai reikalinga Android 10 ar naujesné operaciné
sistema, kitaip jos funkcionalumas negarantuojamas.

PROGRAMOS TRIKCIY SALINIMAS

o Jsitikinkite, kad jasy telefono ir robotinio langy valytuvo Wi-Fi signalo apréptis yra pakankamai
stipri. Atlikite pradine jrenginio saranka $alia Wi-Fi marSrutizatoriaus.

e  |sitikinkite, kad jiisy iSmaniajame telefone jjungta ,Vietos nustatymas” (GPS) ir kad treciosios
Salies programa (VPN, antivirusiné programa, uzkarda ir kt.) neblokuoja prieigos prie jiisy
iSmaniojo telefono.

e Pabandykite prisijungti prie kito Wi-Fi marsrutizatoriaus arba Wi-Fi interneto prieigos tasko
kitame telefone, kad atmestuméte interneto rySio klaida.

e Prie Wi-Fi marsrutizatoriaus prijungta per daug jrenginiy arba galimybé prie jo prijungti nauja
jrenginj yra uzblokuota.

e I$ naujo nustatykite Wi-Fi marsrutizatoriy.

IS NAUJO NUSTATYTI WIFI RYS)

Jei negalite susieti TESLA RoboStar W800 WiFi su TESLA Smart programéle, atjunkite jrenginj nuo
maitinimo $altinio, tada vél jj jjunkite. Valdymo mygtukas (1) mirksés mélynai. Tris kartus greitai
paspauskite jrenginio mygtuka (1), kad i$ naujo nustatytuméte Wi-Fi modulj, ir pakartokite jrenginio
susiejimo su programéle procedirg. Jsitikinkite, kad jrenginys yra gero ir stipraus Wi-Fi signalo
diapazone, kad kraunant galéty prisijungti prie Wi-Fi tinklo. Palaikomas 2,4 GHz dazniu veikiantis Wi-
Fi tinklas, kurio saugumas yra WPA1 arba WPA2.

DEMESIO! Rekomenduojame reguliariai priziiréti jrenginj, kad valymas biity
efektyviausias. NEPAKANKAMA PRIEZIURA GALI SUGESTI JRENGINYS IR PRARASTI
GARANTIJA.

Pries$ valydami ir atlikdami technine priezidrg, i$junkite jrenginj laikydami nuspaustg mygtuka (1),
tada atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.

o Nuvalykite jrenginj ir nuimkite jj valymo $luoste. Sluoste 2 minutes pamirkykite Siltame
vandenyje, nuplaukite Svelniu plovikliu ir pries$ vél prijungdami leiskite visiskai iSdzidti.

e Reguliariai plaunant valymo $luoste, jos tarnavimo laikas pailgés. Jei valymo $luosté susidévi
arba nebetelpa j lipduky sritj, pakeiskite jg nauja, kad valymo rezultatas bity geriausias.

o Svaria, sausa $luoste nuvalykite dulkes ir kitas $iuksles nuo jrenginio pavirsiaus, ventiliatoriaus,
krasty aptikimo jutiklio ir konvejerio juosty.

e Jeiprietaiso ilgesnj laikg nenaudosite, laikykite jj sausoje ir saugioje vietoje.

e Jkraukite akumuliatoriy iki pilnos talpos po trijy ménesiy nenaudojimo, kad jis visiSkai
neissikrauty.



KELIONINIO DIRZO VALYMAS

Jjunkite prietaisg, prijunkite maitinimo $altinj ir jjunkite maitinimo jungiklj (3). Kai uzsidegs mélynas
biisenos $viesos diodas (4), paspauskite ir palaikykite nuspaude nuotolinio valdymo pulto krypties
judéti. Nuvalykite dulkes nuo abiejy dirzy po vieng drégnu skuduréliu. ISvale kelioninius dirzus,
kruopsciai juos nusausinkite prie§ vél naudodami. Dar kartg paspauskite nuotolinio valdymo pulto
krypties mygtuka ,AUKSTYN", kad iSeituméte i$ kelioninio dirzo valymo rezimo.

TECHNINE PAGALBA
Reikia pagalbos nustatant ir naudojant TESLA RoboStar W800 WiFi jrenginj?
Susisiekite su mumis: www.tesla-electronics.eu.

EKSPLOATACINES MEDZIAGOS
Eksploatacines medziagas galite jsigyti oficialioje TESLA parduotuvéje eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTINIS REMONTAS
Dél garantinio remonto kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote TESLA gaminj.

GARANTIJOS ISIMTYS

e  Jeijrenginys ar jo dalis susidévéjo dél jprasto naudojimo. Jprastas jrenginio ar jo dalies
nusidévéjimas dél jprasto naudojimo apima, pavyzdziui, baterijos i§sikrovima arba baterijos ar
akumuliatoriaus talpos sumazéjima pasibaigus jprastam 6 ménesiy tarnavimo laikui, mechaninj
nuotolinio valdymo pulto ir jo pavirSiaus susidévéjima, maitinimo laido susidévéjima ir kt.
Nesilaikymas naudotojo vadove pateikty ,Svarbiy saugos nurodymy“.

Elektromechaniniai arba mechaniniai prietaiso pazeidimai, atsirade dél netinkamo naudojimo.
Zala, padaryta gamtos stichijy, tokiy kaip vanduo, ugnis, statiné elektra, virjtampiai ir kt.

Zala, atsiradusi dél neleistino remonto.

Nejskaitomas jrenginio serijos numeris.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes, TESLA Electronics LTD, pareiskiame, kad Sis jrenginys atitinka esminius reikalavimus
ir kitas atitinkamas standarty bei reglamenty nuostatas, taikomas jrenginio tipui.

Sis produktas atitinka Europos Sajungos reikalavimus.

elektronikos gaminiy surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir
neiSmeskite seno gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seno
gaminio utilizavimas padeda iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir
Zmoniy sveikatai.

K Jei ant gaminio yra Sis simbolis, pasidomékite vietine atskira elektros ir
 —

Kadangi produktas yra kuriamas ir tobulinamas, pasiliekame teise keisti naudotojo vadova.
Naujausig Sio naudotojo vadovo versijg visada galite rasti adresu www.tesla-electronics.eu.

Dizainas ir specifikacijos gali biti kei¢iami be jspéjimo, galimos spausdinimo klaidos.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny Kliencie,
dziekujemy za wybdr TESLA RoboStar W800 WiFi.

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z zasadami bezpieczeristwa i
przestrzeganie wszystkich standardowych zasad bezpieczenstwa.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie jest ztozonym urzagdzeniem elektromechanicznym, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace instrukcje:

Prosimy uzywac oryginalnego zasilacza, gdyz korzystanie z nieoryginalnego zasilacza moze
spowodowac awarie urzadzenia, jego uszkodzenie, porazenie pradem, a nawet pozar.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze
(ponizej 0 °C lub powyzej 40 °C).

Zbiornik na wode nalezy napetnia¢ wytacznie czysta, destylowang woda.

Nie pozostawiaj urzagdzenia bez nadzoru w obecnosci dzieci.

Urzadzenie mozna stosowa¢ do mycia okien zewnetrznych, jesli jest prawidtowo zamocowane i
nie ma wiatru, deszczu ani $niegu.

Unikaj rozlewania ptynéw na urzadzenie i jego wewnetrzne czesci, gdyz moze to spowodowac
ich uszkodzenie.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtagczone do zasilania. Akumulator zapasowy taduje sie
podczas uzytkowania.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na peknietym szkle, na mokrych lub zattuszczonych oknach, na
oknach z szyba cieriszg niz 3 mm lub na szkle zamontowanym poziomo.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie jest ono solidnie przymocowane do szyby lub jesli
widoczne sg na nim slady uszkodzenia.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Nie ciagnij ani nie przeno$
urzadzenia za przewdd zasilajgcy, nie uzywaj go jako uchwytu, nie zamykaj przewodu
zasilajacego przez okno ani nie umieszczaj na nim ciezkich przedmiotéw. Trzymaj przewod
zasilajacy z dala od goracych powierzchni.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z prawidtowo zamocowanym kablem zabezpieczajacym.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone lub miato
kontakt z woda.

Nie dotykaj mokrymi rekami czesci podtaczonych do sieci elektryczne;.

Trzymaj urzadzenie z dala od substancji tatwopalnych i lotnych.

Nie otwieraj i nie naprawiaj urzadzenia, gdyz moze to narazi¢ Cie na ryzyko porazenia pradem i
uniewazni¢ gwarancje.

Jesli konieczna jest wymiana akumulatora, skontaktuj sie z serwisem TESLA.

Stosuj wytacznie oryginalne akcesoria przeznaczone do tego modelu.

Producent i importer na terenie Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody
powstate na skutek uzytkowania urzgdzenia, takie jak: obrazenia ciata, oparzenia, pozar,
uszkodzenia, pogorszenie stanu innych rzeczy itp.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Sprawdz dokfadnie, czy rozpakowate$ wszystkie dostarczone akcesoria. Zalecamy zachowanie
oryginalnego pudetka kartonowego, instrukcji obstugi i materiatéw opakowaniowych przez caty
okres obowiazywania gwarancji.
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Przycisk sterujagcy START/PAUZA/STOP 5 Pas do biegania
Czujniki wykrywania krawedzi (4x) 6 Wentylatoréw
Przetacznik wiaczania/wytaczania 7 Zbiornik na wode
Diody LED stanu

Kolor niebieski: normalna praca

Kolor czerwony: btad urzadzenia
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ZDALNE STEROWANIE

Doktadne czyszczenie

Czyszczenie poziome (prawa/lewa)
Czyszczenie pionowe (géra/dét)
Przyciski kierunkowe (tryb reczny)
Rozpocznij/zatrzymaj czyszczenie
Automatyczne rozpylanie wody
Reczne rozpylanie wody

Nooarihs whN=

WAZNA UWAGA

Zawsze nataduj wewnetrzny akumulator zapasowy przed uzyciem urzgdzenia. Jesli akumulator nie
jest natadowany, urzadzenie moze nie dziataé ze wzgledéw bezpieczeristwa. Podczas tadowania
$wieci sie pomaranczowa dioda LED na przycisku 1. Po petnym natadowaniu akumulatora dioda LED
bedzie $wieci¢ ciggtym zielonym $wiattem, chyba Ze urzadzenie jest wigczone.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

UWAGA! Urzadzenie moze czysci¢ szkto zamontowane pod katem z obu stron, ale moze nie
dziata¢ prawidtowo; w takim przypadku nalezy zapewni¢ pomoc drugiej osoby w razie
problemu.

Przed uzyciem na szkle o nieréwnej powierzchni (szkto matowe, teksturowane, laminowane,
wzorzyste lub powlekane, ptytki i kostka brukowa) nalezy zapozna¢ sie z instrukcja czyszczenia
producenta. Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem na takiej powierzchni i urzagdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo
na takich powierzchniach.

Urzadzenie mozna stosowa¢ w oknach ramowych i bezramowych o wymiarach wiekszych niz
50 x 70 cm.

Jesli okno jest bardzo brudne, najpierw wyczys¢é niewielki obszar i umie$¢ na nim urzadzenie, a
nastepnie rozpocznij czyszczenie.

Usun wszelkie przeszkody znajdujace sie w poblizu okna, ktére mogg uniemozliwia¢ ptynne i
bezpieczne poruszanie sig urzadzenia.

Upewnij sig, ze miedzy szkiem a przeszkodami w pomieszczeniu (na przyktad zastonami,
zaluzjami, okiennicami, meblami itp.) jest zachowana szczelina wynoszgca co najmniej 11 cm.
Jesli na oknie znajduja sie rolety, urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo i niebezpiecznie lub
moze ulec uszkodzeniu. Rolety moga powodowac nieprawidtowe dziatanie czujnikow i detekc;ji
krawedzi, zaktdcac zaprogramowang sciezke, uniemozliwia¢ prawidtowy i ptynny ruch lub
uniemozliwia¢ obrot. Zalecamy, aby rolety byty catkowicie wysuniete lub odsuniete od okna, aby
nie zaktécaty ruchu urzadzenia.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed uzyciem nataduj whudowany akumulator zapasowy. Dioda LED (1) zaswieci sie na zielono.
Podtacz kabel od urzadzenia do zasilacza, ktdry nastepnie zostanie podtgczony do sieci. Nie
odtgczaj urzadzenia od zasilania przed ani w trakcie czyszczenia.

W przypadku awarii zasilania urzgdzenie przejdzie w tryb awaryjny, wskaznik zasilania bedzie migat
na czerwono, a wbudowany akumulator zapasowy zostanie aktywowany, aby zapobiec upadkowi. Ze
wzgledéw bezpieczeristwa urzadzenie zatrzyma sig, emitujgc komunikat gtosowy ,Podtacz line
bezpieczenstwa”. Wytacz urzadzenie lub wiacz zasilanie.

Kolor pomarariczowy: tadowanie
w Kolor zielony: bateria jest natadowana
Kolor niebieski przerywany: wykrywanie zasysania przez okno/parowanie Wi-Fi
Zapala sie kolor niebieski: przyssawka do okna
Kolor czerwony: tryb awaryjny, awaria zasilania




Zamontuj linke zabezpieczajacg w odpowiednim miejscu i dostosuj jej dtugosé, aby zabezpieczyé
urzadzenie przed upadkiem. Upewnij sie, ze dtugos¢ linki lub liny nie ogranicza mozliwosci
poruszania sie urzadzenia na oknie.

Delikatnie zwilz $ciereczke czyszczacg czysta woda. Zbyt mokra Sciereczka moze spowodowaé
zeslizgniecie sie urzadzenia, upadek lub nieprawidtowe dziatanie podczas przenoszenia. Nie
spryskuj woda dolnej czesci urzadzenia, a jedynie Sciereczke. Upewnij sie, ze Sciereczka nie
zakrywa czujnikéw w rogach urzadzenia.

0dwro¢ urzadzenie do géry nogami i zatdz na nie Sciereczke czyszczaca.
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Otwdrz silikonowa nakretke zbiornika na wode (7) i wlej do niego czystg wode z dotagczonego
plastikowego pojemnika. Nie przepetniaj zbiornika (wystarczy 80% napetnienia), aby utrzymac
stabilne cisnienie powietrza.

Uzywaj wytgcznie czystej wody destylowanej, aby zapobiec osadzaniu sie kamienia i zatykaniu dysz
wodnych. Nie dodawaj zadnych srodkéw czyszczacych, ktére moga powodowac pienienie,
powstawanie smug lub zatykanie dysz wodnych. Jesli stan okna tego wymaga, mozesz uzyé
niewielkiej ilosci dobrej jakosci, niepienigcego sie, niskoalkoholowego Srodka do czyszczenia okien,
aby zwilzy¢ Sciereczke lub powierzchnie okna.

Wiacz urzadzenie, ustawiajac je w pozycji wkaczonej (przetacznik 3) na dole. Umiesé urzadzenie na
szybie, na srodku okna, w odlegto$ci co najmniej 11 cm od jego krawedzi. Nacisnij przycisk (1) na
urzadzeniu na kilka sekund, aby rozpocza¢ czyszczenie.

Urzadzenie mozna uruchomic¢ réwniez za pomocg pilota lub telefonu komérkowego.
TRYBY CZYSZCZENIA

e  Gtebokie czyszczenie ,Z/N" to tryb kombinowany odpowiedni do wszystkich typéw okien. Tryb
czyszczenia ,Z/N" rozpoczyna sie najpierw w trybie ,Z", a nastepnie kontynuuje w trybie ,N".



e  Mycie poziome w ksztaicie litery ,2" sprawdza sie w przypadku szerokich okien.
e Mycie pionowe w ksztafcie litery ,N” sprawdza sie w przypadku wysokich okien.

e  Mozna réwniez sterowac urzadzeniem recznie, korzystajac ze strzatek kierunkowych (4)
znajdujacych sie na pilocie.

WSTRZYMAJ CZYSZCZENIE
Nacisnij przycisk (1) na urzadzeniu lub nacisnij przycisk (5) na pilocie.

WYLACZANIE:

Po zakoriczeniu czyszczenia urzadzenie powraca do punktu poczatkowego. Nacisnij i przytrzymaj
przez chwile przycisk (1) na urzadzeniu. Urzadzenie przestaje wytwarza¢ podci$nienie i mozna je
zdja¢ z okna.

e  Zdejmij linke zabezpieczajaca.
e  Wylacz urzadzenie i odtacz je od gniazdka zasilania.
e  Wylej pozostatg wode z urzadzenia.

STEROWANIE ROBOTEM MYJACYM OKIEN ZA POMOCA TELEFONU

e  Wiacz Bluetooth i Wi-Fi w swoim telefonie.
e  Zainstaluj aplikacje do sterowania robotem myjacym okna na swoim telefonie i postepuj
zgodnie z instrukcjami kreatora potaczenia.

ANDROID
Wyszukaj aplikacje ,TESLA Smart” w Google Play.

i0S
Wyszukaj aplikacje ,TESLA Smart” w Apple Store.

e  Jesli jeszcze nie masz konta, zatdz je w aplikacji , TESLA Smart” i zaloguj sie.

e  Zezwdl aplikacji na wszystkie uprawnienia, o ktére prosi:

ANDROID: Zezwdl aplikacji na uprawnienia ,Lokalizacja" i ,Urzadzenia w poblizu”.
i0S: Zezwdl aplikacji na uprawnienia ,Lokalizacja”, ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna”.

e  Podtacz zasilacz do robota myjacego okna TESLA. Wiacz urzadzenie przyciskiem (3). Przycisk
sterujacy (1) bedzie migaé na niebiesko.

e  Pozalogowaniu sie do aplikacji ,TESLA Smart” kliknij ikone ,+" w prawym gdérnym rogu, a
nastepnie kliknij ,Dodaj urzadzenie” w przypadku, gdy robot myjacy okna TESLA nie zostanie
automatycznie wykryty przez aplikacje.

e  Pojawi sie ekran ,Znaleziono urzadzenia”, kliknij ,Dodaj", pojawi sie sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto
do sieci Wi-Fi (jesli nie zostata automatycznie znaleziona) i kliknij ,Dalej”. Robot myjacy okna



rozpocznie parowanie z aplikacja.

e Po pomysinym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, a robot myjacy okna TESLA
zostanie pomyslinie dodany do aplikacji.

e Kliknij ,Gotowe”.

e  Teraz mozliwe jest sterowanie wybranymi funkcjami robota myjacego okna TESLA przy uzyciu
aplikacii.

Ze wzgledu na wymagania systemowe oprogramowania oraz wymagania Google/Apple dotyczace
bezpieczenstwa aplikacji, konieczne jest regularne dostosowywanie funkcji aplikacji. Aktualizuj
system operacyjny telefonu do najnowszej wersji. Aplikacja wymaga systemu Android 10

lub nowszego, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac jej prawidtowego dziatania.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e  Upewnij sie, ze zasieg sygnatu Wi-Fi telefonu i robota myjacego okna jest wystarczajaco silny.
Przeprowadz wstepna konfiguracje urzadzenia w poblizu routera Wi-Fi.

e Upewnij sig, ze w Twoim smartfonie wtgczona jest funkcja ,Lokalizacja” (GPS) i ze aplikacja
innej firmy (VPN, program antywirusowy, zapora sieciowa itp.) nie blokuje dostepu do
smartfona.

e Sprobuj potaczyé sie z innym routerem WiFi lub punktem dostepowym WiFi na innym telefonie,
aby wykluczy¢ btad potaczenia internetowego.

e Do routera WiFi jest podtaczonych zbyt wiele urzadzen lub mozliwo$¢é podtaczenia nowego
urzadzenia jest zablokowana.

e Zresetuj router WiFi.

ZRESETUJ POLACZENIE WIFI

Jesli nie mozesz sparowaé TESLA RoboStar W800 WiFi z aplikacja TESLA Smart, odtacz urzadzenie
od zasilania, a nastepnie wiacz je ponownie, a przycisk sterowania (1) zacznie miga¢ na niebiesko.
Naci$nij szybko trzy razy przycisk (1) na urzadzeniu, aby zresetowa¢ modut Wi-Fi i powtorzy¢
procedure parowania urzadzenia z aplikacja. Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu
dobrego i silnego sygnatu WiFi, aby mogto potaczy¢ sie z siecig WiFi podczas tadowania.
Obstugiwana jest sie¢ WiFi dziatajaca na czestotliwosci 2,4 GHz i z zabezpieczeniami WPA1 lub
WPA2.

UWAGA! Zalecamy regularng konserwacje w celu uzyskania najbardziej efektywnego
czyszczenia. NIEWYSTARCZAJACA KONSERWACJA MOZE DOPROWADZIC DO
USZKODZENIA URZADZENIA | UTRATY GWARANCJI.

Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy wytgczy¢ urzadzenie, przytrzymujac
przycisk (1), a nastepnie odtaczy¢ je od zasilania.




e 0dwrd6¢ urzadzenie i zdejmij $ciereczke czyszczacg. Namocz Sciereczke w cieptej wodzie przez
2 minuty, umyj tagodnym detergentem i pozostaw do catkowitego wyschniecia przed ponownym
podtaczeniem.

e Regularne pranie $ciereczki czyszczacej wydtuzy jej zywotnosé. Jesli Sciereczka sie zuzyje lub
przestanie przylega¢ do rzepu, nalezy ja wymieni¢ na nowa, aby uzyskaé najlepszy efekt
czyszczenia.

e  Zapomocy czystej, suchej szmatki usun kurz i inne zanieczyszczenia z powierzchni urzadzenia,
wentylatora, czujnika krawedzi i taSmociggéw.

e Jezeli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, przechowuj je w suchym i
bezpiecznym miejscu.

e  Po trzech miesigcach nieuzywania akumulatora nalezy go catkowicie natadowac, aby zapobiec
jego catkowitemu roztadowaniu.

CZYSZCZENIE PASA PODROZNEGO

Jesli pasy podnoszace sg brudne lub mokre, urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo na oknie,

a pasy moga sie $lizgac. Wiacz urzadzenie, podtacz zasilanie i ustaw przetacznik zasilania (3)

w pozycji wigczonej. Gdy zaswieci sie niebieska dioda LED (4), nacisnij i przytrzymaj przycisk
kierunkowy ,UP” na pilocie, aby uruchomi¢ tryb czyszczenia pasa podnoszacego. Pasy podnoszace
zaczng sie poruszac. Wyczys$¢ oba pasy z kurzu jeden po drugim wilgotng szmatka. Po
wyczyszczeniu paséw podnoszacych doktadnie je wysusz przed ponownym uzyciem. Naci$nij
ponownie przycisk kierunkowy ,UP” na pilocie, aby wyjs$¢ z trybu czyszczenia pasa podnoszacego.

POMOC TECHNICZNA
Potrzebujesz pomocy w konfiguracji i obstudze urzadzenia WiFi TESLA RoboStar W800?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE
Materiaty eksploatacyjne mozesz zakupié w oficjalnym sklepie TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu dokonania naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego kupites produkt
TESLA.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

WYLACZENIA GWARANCJI

Jesli urzadzenie lub jego czes$¢ ulegty zuzyciu w wyniku normalnego uzytkowania. Typowe
zuzycie urzadzenia lub jego czesci w wyniku normalnego uzytkowania obejmuje na przyktad
roztadowanie baterii lub zmniejszenie jej pojemnosci po uptywie standardowego okresu
uzytkowania wynoszacego 6 miesiecy, mechaniczne zuzycie pilota i jego powierzchni, zuzycie
przewodu zasilajacego i inne.

Nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczefstwa” zawartych w instrukcji obstugi.
Uszkodzenia elektromechaniczne lub mechaniczne urzadzenia powstate na skutek
niewtasciwego uzytkowania.

Uszkodzenia spowodowane przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznosé
statyczna, przepiecia itp.

Uszkodzenia powstate na skutek nieautoryzowanych napraw.

Niemozliwy do odczytania numer seryjny urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, o$wiadczamy, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami
i innymi stosownymi postanowieniami norm i przepisdéw dotyczacych typu urzadzenia.

Ten produkt spetnia wymogi Unii Europejskie;.

Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw i niewyrzucanie starego
produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja
starego produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzi.

Jesli na produkcie znajduje sie ten symbol, prosimy o zapoznanie sie z
E lokalnym systemem segregacji odpaddéw elektrycznych i elektronicznych.
—

W zwiazku z ciggltym rozwojem i udoskonalaniem produktu zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukcji obstugi. Aktualng wersje instrukcji mozna zawsze znalez¢ na
stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw
w druku.


http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
vd mulfumim ca afi ales TESLA RoboStar W800 WiFi.

Inainte de a utiliza acest dispozitiv, va rugdm s3 cititi cu atentie regulile de siguranta si s respectati
toate regulile de sigurantd comune.

AVIZ IMPORTANT DE SIGURANTA

Acest dispozitiv este un dispozitiv electromecanic complex, vd rugam sa acordati atentie
urmétoarelor instructiuni:

Va rugdam sa utilizati adaptorul de alimentare original, deoarece utilizarea unui adaptor de
alimentare neoriginal poate provoca defectarea dispozitivului, deteriorarea acestuia,
electrocutare sau chiar incendiu.

Nu utilizati dispozitivul in medii extrem de calde sau reci (sub 0 °C sau peste 40 °C).

Umpleti rezervorul de apd doar cu apa curata si distilata.

Nu ldsati dispozitivul nesupravegheat in prezenta copiilor.

Dispozitivul poate fi folosit pentru curatarea geamurilor exterioare daca este fixat
corespunzator i nu existd vant, ploaie sau z&pada.

Evitati varsarea de lichide pe dispozitiv sau pe componentele sale interne, deoarece acest lucru
I-ar putea deteriora.

Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la alimentare, bateria de rezerva se incarcad in timp ce
este utilizat.

Nu utilizati dispozitivul pe sticla crapatd, pe geamuri ude sau unsuroase, pe geamuri cu o
grosime a sticlei mai subtire de 3 mm sau pe geamuri instalate orizontal.

Nu utilizati dispozitivul daca nu este fixat corespunzator pe sticld sau dacd prezinta semne
vizibile de deteriorare.

Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide. Dispozitivul nu este impermeabil.

Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare deteriorat. Nu trageti si nu transportati
dispozitivul tinand de cablul de alimentare, nu il folositi pe post de maner, nu inchideti cablul de
alimentare printr-o fereastra si nu asezati greutati mari pe cablul de alimentare. Tineti cablul de
alimentare departe de suprafetele fierbinti.

Folositi dispozitivul numai cu un cablu de siguranta fixat corespunzator.

Nu utilizati dispozitivul daca nu functioneaza corect, dacd a fost scapat, deteriorat sau a intrat
in contact cu apa.

Nu atingeti piesele conectate la reteaua electricd daca aveti mainile ude.

Tineti dispozitivul departe de substante inflamabile si volatile.

Nu deschideti si nu reparati dispozitivul, deoarece acest lucru vd poate expune riscului de
electrocutare si poate anula garantia.

Dacé bateria trebuie inlocuitd, contactati service-ul TESLA.

Folositi doar accesorii originale destinate acestui model.

Producétorul si importatorul in Uniunea Europeand nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
de functionarea dispozitivului, cum ar fi vatamari corporale, opdriri, incendii, deteriorari,
deteriorarea altor lucruri etc.



CONTINUTUL PACHETULUI

Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate; va recomanddm sa pastrai
cutia de carton originald, manualul de utilizare si materialul de ambalare pe durata perioadei de
garantie.
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Buton de control START/PAUZA/STOP 5 Centuri de alergare
Senzori de detectare a marginilor (4x) 6 Ventilator
Comutator pornit/oprit 7 Rezervor de apd
LED-uri de stare

Culoare albastra: functionare normala

Culoare rosie: eroare dispozitiv
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TELECOMANDA

Curdtare temeinica

Curatare orizontald (dreapta/stanga)
Curatare verticald (sus/jos)
directionale (mod manual)
Pornire/Oprire curétare

Pulverizare automata a apei
Pulverizare manuald cu apa

Nooarihs whN=

NOTA IMPORTANTA

Incércati intotdeauna bateria interni de rezerva inainte de a utiliza dispozitivul. Dacé bateria nu este
incércata, este posibil ca dispozitivul s nu functioneze din motive de siguranta. in timpul incarcarii,
LED-ul portocaliu de pe butonul 1 este aprins. Cand bateria este complet incarcata, LED-ul va fi verde
continuu, cu exceptia cazului in care dispozitivul este pornit.



INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

e  ATENTIE! Dispozitivul poate curata sticla montata in unghi din ambele parti, dar este posibil sa
nu functioneze corect; in acest caz, o persoand trebuie sa fie in apropiere pentru a ajuta in caz
de problema.

e  Varugam sa cititi instructiunile de curatare ale producatorului inainte de a utiliza pe sticla cu o
suprafatd neuniforma (sticld mat3, texturatd, laminatd, modelata sau acoperitd, placi si pavele).
Producdtorul dispozitivului nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare pe aceasta suprafata, iar dispozitivul poate sa nu functioneze corect pe
astfel de suprafete.

e Dispozitivul poate fi utilizat la ferestre cu si fard rama, cu dimensiuni mai mari de 50 x 70 cm.

e Daca geamul este foarte murdar, curatati mai intéi o zona mica si asezati dispozitivul pe el
inainte de a incepe curatarea.

« Indepdrtati orice obstacole din apropierea ferestrei care ar putea impiedica deplasarea lin si in
siguranta a dispozitivului.

o Asigurati-vd cd existd o distantd de cel putin 11 cm intre geam si obstacolele din camera (de
exemplu, perdele, jaluzele, obloane, mobilier etc.).

o  Dacd exista jaluzele pe fereastra, dispozitivul poate intdmpina dificultati in functionarea
eficienta si sigurd sau se poate deteriora. Jaluzelele pot cauza functionarea defectuoasa a
senzorilor si a detectdrii marginilor, pot perturba traiectoria programatd, pot impiedica miscarea
corectd si lind sau pot impiedica rotirea. Recomandam ca jaluzelele sa fie complet extinse sau
indepartate de fereastrd, astfel incat sa nu interfereze cu miscarea dispozitivului.

PRIMA PORNIRE

Inainte de utilizare, incdrcati bateria de rezerva incorporatd, butonul LED (1) se va aprinde in verde.
Conectati cablul dispozitivului la adaptorul de alimentare, care apoi se conecteaza la reteaua
electrica. Nu deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte sau in timpul curatarii.

Tn cazul unei pene de curent, dispozitivul va intra in modul de urgentd, indicatorul de alimentare va
clipiin rosu, iar bateria de rezerva incorporata se va activa pentru a preveni caderea. Dispozitivul se

va opri cu un mesaj vocal ,Conectati franghia de siguranta” din motive de siguranta. Opriti
dispozitivul sau reporniti alimentarea.

Culoare portocalie: se incarcd
w Culoare verde: bateria este incdrcata
Culoare albastrd intermitenta: detectare aspiratie fereastra/imperechere WiFi
Culoarea albastra se aprinde: aspiratie catre fereastra
Culoare rosie: mod de urgentd, pana de curent




Instalati un cablu de sigurantd intr-un loc potrivit si ajustati-i lungimea pentru a asigura dispozitivul
impotriva caderii. Asigurati-vd ca lungimea cablului sau a franghiei nu restrictioneaza miscarea
dispozitivului pe fereastra.

Umeziti usor laveta de curatare cu apa curata; daca laveta este prea umeda, dispozitivul poate
aluneca, cadea sau nu poate functiona corect in timpul mutarii. Nu pulverizati apd pe partea de jos,
pulverizati apd doar pe laveta de curatare. Asigurati-va ca laveta nu acopera niciunul dintre senzorii
din colturile dispozitivului.

Intoarceti dispozitivul cu susul in jos si atasati laveta de curétare pe acesta.
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Deschideti capacul de silicon al rezervorului de apa (7) si turnati apa curata in rezervor folosind
recipientul de plastic furnizat. Nu umpleti prea mult rezervorul de apé (80% este suficient) pentru a
mentine o presiune a aerului stabila.

Folositi doar apa distilatd curata pentru a preveni acumularea de calcar si blocarea jeturilor de apa.
Nu adaugati agenti de curatare care pot provoca spumare, urme sau blocarea jeturilor de apa. Dacd
starea geamului o necesitd, puteti folosi o cantitate micd de detergent de geamuri de buna calitate,
fara spuma si cu continut scdzut de alcool, pentru a umezi laveta sau suprafata geamului.

Porniti dispozitivul comutand-o in pozitia Pornit (comutatorul 3) din partea de jos. Asezati
dispozitivul pe geamul din mijlocul ferestrei, la cel putin 11 cm de marginea acesteia. Apdsati
butonul (1) de pe dispozitiv timp de cateva secunde pentru a incepe curatarea.

De asemenea, puteti porni dispozitivul folosind telecomanda sau un telefon mobil.

MODURI DE CURATARE

e  Curdtarea profunda ,Z/N" este un mod combinat potrivit pentru toate ferestrele. Modul de
curatare ,Z/N" va incepe mai intai in modul ,Z" si apoi va continua in modul ,N".
e  Curdtarea orizontala in formd de ,Z" este potrivita pentru ferestrele largi.



o  Curdtarea verticald in forma de ,N" este potrivitd pentru ferestrele inalte.

e De asemenea, puteti controla dispozitivul manual folosind sagetile directionale (4) de pe
telecomanda.

INTRERUPERE CURATARE
Apdsati butonul (1) de pe dispozitiv sau apdsati butonul (5) de pe telecomanda.

OPRIRE

Dispozitivul revine la punctul de pornire dupa finalizarea curatdrii. Apasati si mentineti apasat
butonul (1) de pe dispozitiv pentru o clipa. Dispozitivul nu mai creeaza presiune negativa si poate fi
scos de pe fereastra.

e Scoateti cablul de siguranta.
e Opriti dispozitivul si deconectati-l de la priza.
e  Scurgeti apa reziduala din dispozitiv.

CONTROLAREA UNUI ROBOT DE CURATAT GEAMURI CU TELEFONUL

e Activati Bluetooth si WiFi pe telefon.
o Instalafi aplicatia pentru a controla robotul de curdtat geamuri pe telefon si urmati instructiunile
expertului de conectare.

ANDROID
Cautati aplicatia ,TESLA Smart” in Google Play.

i0S
Cautati aplicatia ,TESLA Smart” in Apple Store.

o Daca nu aveti inca un cont, creati unul in aplicatia ,TESLA Smart” si conectati-va.

e  Permiteti toate permisiunile solicitate de aplicatie:

ANDROID: Permiteti aplicatiei permisiunile ,Locatie” si ,Dispozitive din apropiere”.
i0S: Permiteti aplicatiei permisiunile ,Locatie”, ,Bluetooth” si ,Retea locald".

e  Conectati adaptorul de alimentare la robotul de curatat geamuri TESLA. Porniti dispozitivul cu
butonul (3). Butonul de control (1) va clipi in albastru.

e Dupa ce v-ati conectat la aplicatia , TESLA Smart”, faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus,
apoi pe ,Adaugati dispozitiv” in cazul in care robotul de curatat geamuri TESLA nu este detectat
automat de aplicatie.

e  Vaapdrea mesajul ,Dispozitive gasite”, facei clic pe ,Adaugare”, va apdrea reteaua WiFi,
introduceti parola retelei WiFi (dacd nu a fost deja gdsitd automat) si faceti clic pe ,Urmatorul”.
Robotul de curatat geamuri va incepe asocierea cu aplicatia.



e Dupd asocierea reusitd, o pictograma verde va aparea langd nume, iar robotul de curdtat
geamuri TESLA este addugat cu succes in aplicatie.

e  Faceti clic pe ,Gata”.

e Acum este posibil sd controlati anumite functii ale robotului de curdtat geamuri TESLA folosind
aplicatia.

Din cauza cerintelor software ale sistemului de operare si a cerintelor Google/Apple privind
securitatea aplicatiilor, este necesar sa ajustati periodic functiile aplicatiei. Mentineti sistemul de
operare al telefonului actualizat la cea mai recenta versiune. Aplicatia necesita sistemul de operare
Android 10

sau o versiune ulterioard, altfel functionalitatea acesteia nu poate fi garantata.

DEPANAREA APLICATIEI

e Asigurati-va cd semnalul WiFi pentru telefon si robotul de curatat geamuri este suficient de
puternic. Efectuati configurarea initiald a dispozitivului in apropierea routerului WiFi.

e Asigurati-vd cd ,Locatia” (GPS) este activatd pe smartphone si cd o aplicatie terta (VPN,
antivirus, firewall etc.) nu blocheazd accesul la smartphone.

« lncercati sd vd conectati la un alt router WiFi sau hotspot WiFi pe un alt telefon pentru a
exclude o eroare la conexiunea la internet.

e Aiprea multe dispozitive conectate la routerul WiFi sau posibilitatea de a conecta un dispozitiv
nou la acesta este blocata.

e  Resetati routerul WiFi.

RESETARE CONEXIUNE WIFI

Dacd nu puteti conecta dispozitivul TESLA RoboStar W800 WiFi la aplicatia TESLA Smart,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare, apoi porniti-| din nou, iar butonul Control (1) va
clipi in albastru. Apasati butonul (1) de pe dispozitiv de trei ori rapid pentru a reseta modulul Wi-Fi si
repetati procedura de conectare a dispozitivului cu aplicatia. Asigurati-vd ca dispozitivul se afld in
raza de acoperire a unui semnal WiFi bun si puternic, astfel incat sa se poatd conecta la refeaua WiFi
in timpul incarcarii. Reteaua WiFi functioneaza la o frecventd de 2,4 GHz si este acceptata
securitatea WPA1 sau WPAZ2.

ATENTIE! Recomandam intretinerea regulata pentru o curatare cat mai eficienta.
INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA DISPOZITIVULUI SI LA
PIERDEREA GARANTIEI.

Inainte de curtare si intretinere, opriti dispozitivul tinand apasat butonul (1) si apoi deconectati-l
de la sursa de alimentare.




 Intoarceti dispozitivul si scoateti laveta de curatare. inmuiati laveta in apa calda timp de 2
minute, spalati-o cu un detergent bland si lasati-o s se usuce complet inainte de a 0
reconecta.

e  Spdlarea regulatd a lavetei de curdtare ii va prelungi durata de viata. Dacd laveta se uzeaza sau
nu se mai potriveste corect in zona Velcro, inlocuiti-o cu una noud pentru un efect de curdtare
optim.

e  Folositi o laveta curatd si uscatd pentru a sterge praful si alte reziduuri de pe suprafata
dispozitivului, ventilator, senzor de detectare a marginilor si benzile transportoare.

e  Daca nu veti utiliza dispozitivul pentru o perioada lunga de timp, depozitati-l intr-un loc uscat si
sigur.

e Reincarcati bateria la capacitate maxima dupa trei luni de neutilizare pentru a preveni
descdrcarea completa a acesteia.

CURATAREA CENTURII DE DEPLASARE

Daca centurile de deplasare sunt murdare sau ude, dispozitivul nu va functiona corect pe geam

si este posibil ca acestea sa alunece. Porniti dispozitivul, conectati sursa de alimentare si rotiti
comutatorul de alimentare (3) in pozitia pornit. Cand LED-ul albastru de stare (4) se aprinde, apasati
si mentineti apasat butonul directional ,SUS" de pe telecomanda pentru a porni modul de curatare a
centurilor de deplasare. Centurile de deplasare vor incepe sd se miste. Curatati ambele benzi de praf
una cate una cu o carpd umedd. Dupa curatarea centurilor de deplasare, uscati-le bine inainte de a le
utiliza din nou. Apasati din nou butonul directional ,SUS" de pe telecomanda pentru a iesi din modul
de curdtare a centurilor de deplasare.

ASISTENTA TEHNICA
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea si operarea dispozitivului WiFi TESLA RoboStar W800?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABILE
Puteti achizitiona consumabile din magazinul oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATII IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul TESLA.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

EXCLUDERI DE LA GARANTIE

e  Daca dispozitivul sau o piesa a acestuia s-a uzat din cauza utilizarii normale. Uzura tipicd a
dispozitivului sau a piesei acestuia din cauza utilizdrii normale include, de exemplu,
descdrcarea bateriei sau reducerea capacitatii bateriei sau a acumulatorului dupa durata de
viatd obisnuitd de 6 luni, uzura mecanica a telecomenzii si a suprafetei acesteia, uzura cablului
de alimentare si altele.

e  Nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” din manualul de utilizare.

e  Deteriorarea electromecanicd sau mecanica a dispozitivului cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

e  Daune cauzate de elemente naturale precum apa, focul, electricitatea staticd, supratensiune
etc.

o  Daune cauzate de reparatii neautorizate.

e Numadr de serie al dispozitivului ilizibil.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementdrilor relevante pentru tipul de dispozitiv.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Dacd acest simbol este atasat produsului, vd rugam sa va informati despre
sistemul local de colectare separata a produselor electrice si electronice. Va
rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu aruncati produsul vechi la
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului vechi ajuta la prevenirea
i— potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Pe masura ce produsul este in curs de dezvoltare si imbunatatire, ne rezervam dreptul de a modifica
manualul de utilizare. Versiunea actuala a acestui manual de utilizare poate fi gdsita oricand la
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila, cu exceptia erorilor de tipar.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zékaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA RoboStar W800 WiFi.

Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim dékladne precitajte pravidld bezpe¢ného pouzivania a
dodrZujte vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Toto zariadenie je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Pouzivajte prosim originalny napajaci adaptér, pretoze pouzitie neorigindlneho adaptéra moze
sposobit zlyhanie zariadenia, jeho poskodenie, zasah elektrickym pridom alebo dokonca
poZiar.

Nepouzivajte zariadenie v extrémne horicom alebo chladnom prostredi (pod 0 °C alebo

nad 40 °C).

Do zasobnika na vodu nalejte iba Cistu destilovanu vodu.

Nenechavajte zariadenie bez dozoru v pritomnosti deti.

Zariadenie moze byt pouzité na Cistenie vonkajsich okien, ak je spravne zabezpecené, nefika
vietor, neprsi a nesnezi.

Zabrante postriekaniu zariadenia alebo jeho vnutornych asti tekutinou, ktora by ho mohla
poskodit.

Uistite sa, Ze je zariadenie pripojené k napajaniu, zélozna batéria sa nabija pocas jeho
pouzivania.

Nepouzivajte zariadenie na prasknutom skle, mokrych alebo mastnych oknéch, na skle tensom
nez 3 mm alebo na vodorovne nainstalovanom skle.

NepouzZivajte zariadenie, ak nie je pevne pripevnené ku sklu alebo mé viditelné znamky
poskodenia.

Nevkladajte zariadenie do vody alebo inej kvapaliny. Zariadenie nie je vodotesné.
NepouZivajte zariadenie s poSkodenym napdjacim kablom. Netahajte ani neprenasajte
zariadenie za napajaci kabel, nepouzivajte ho ako drzadlo, nepricvikavajte kabel oknom a
neukladajte nar tazké predmety. UdrZujte napéjaci kabel mimo hordcich povrchov.

Zariadenie pouZivajte iba so spravne zabezpecenym istiacim kablom.

NepouZivajte zariadenie, ak nefunguje spravne, spadlo, je poskodené alebo prislo do kontaktu
s vodou. Nedotykajte sa Casti, ktoré su pripojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.
Uchovavajte zariadenie mimo dosahu horl'avych a prchavych latok.

Neotvérajte a neopravujte zariadenie, vystavujete sa tak nebezpecenstvu drazu elektrickym
pridom a strate zaruky.

Ak je potrebné vymenit batériu, kontaktujte servisné oddelenie TESLA.

Pouzivajte iba originalne prisluSenstvo urtené pre tento model.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej inie nezodpoveda za Skody spdsobené prevadzkou zariadenia,
ako su napr. poranenia, popaleniny, poziar, zranenia, znehodnotenie d'alSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Starostlivo skontroluijte, Ze ste vybalili vSetko doddvané prislusenstvo. Odpori¢ame vam ponechat si
pocas zarucnej doby origindlnu papierovu krabicu, pouZivatel'sky manudl a baliaci material.
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Ovladacie tlagidlo START/PAUZA/STOP 5 Pojazdovy péas
Snimace detekcie okrajov (4x) 6 Ventilator
Prepinac Zapnuté/Vypnuté 7 Zasobnik na vodu
Stavové diddy

Modra farba: normélna prevadzka

Cervena farba: chyba zariadenia
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DIALKOVE OVLADANIE

Dokladné Cistenie

Vodorovné cistenie (vpravo/vlavo)
Zvislé cistenie (nahor/nadol)
Smerové tlacidld (manualny rezim)
Spustenie/Zastavenie Cistenia
Automatické rozprasovanie vody
Manuélne rozprasovanie vody
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DOLEZITE UPOZORNENIE

Pred pouzitim zariadenia vzdy najskor dobite vnatornt zaloznd batériu. Ak batéria nebude nabit,
zariadenie nemusi z bezpeénostnych dévodov pracovat. Pocas nabijania svieti na tlacidle 1
oranzova LED didda. Po Gplnom nabiti batérie bude LED didda svietit trvalo zelenou farbou, ak nie je
zariadenie zapnuté.

PRED PRVYM POUZITIM

e  POZOR! Zariadenie dokéze Cistit sklo namontované pod uhlom z oboch stran, ale nemusi
fungovat spravne; v takom pripade by mala byt nablizku osoba, ktora pomdze v pripade
problému.



e Pred pouzitim na skle s nerovnym povrchom (matné, textdirované, s polepom, vzorované alebo
potiahnuté sklo, obklady a dlazba) si prosim precitajte pokyny na Cistenie od jeho vyrobcu.
Vyrobca zariadenia nezodpoveda za Skody sposobené nespravnym pouzitim na tomto povrchu
a zariadenie nemusi na takom povrchu pracovat spravne.

e  Zariadenie je mozné pouzit na ramové aj bezramové oknd, ktoré s vacsie nez 50 x 70 cm.

e Ak je okno prilis $pinavé, oCistite najskor mald Cast a na tito umiestnite zariadenie pred
spustenim Cistenia.

e Qdstrante prekazky v blizkosti okna, ktoré by mohli branit plynulému a bezpec¢nému pohybu
zariadenia.

e Uistite sa, Ze medzi sklom a prekazkami v miestnosti je medzera minimdlne 11 cm (napriklad
zaclony, zévesy, rolety, Zaluzie, nabytok a pod.).

e Ak st na okne Zallzie, zariadenie mdZe mat problém pracovat efektivne a bezpecne, alebo
moze dojst k ich poskodeniu. Zaliizie mdzu spdsobit nespravnu funkciu senzorov a detekcie
okrajov, narusit naprogramovana drahu, zabranit spravnemu a plynulému pohybu alebo branit v
otacani. Odpori¢ame Zallzie Uplne vytiahnut alebo odsuntt od okna tak, aby nebranili pohybu
zariadenia.

PRVE SPUSTENIE

Pred pouzitim nabite vstavant zaloznd batériu, LED tlacidlo (1) bude svietit zelenou farbou. Prepojte
kabel zo zariadenia s napajacim adaptérom, ktory nasledne pripojte do elekirickej siete. Neodpajajte
zariadenie od napdjania pred ani pocas Cistenia.

Ak dojde k vypadku napéjania, zariadenie sa prepne do nidzového rezimu, indikator prevadzky bude
blikat ¢ervenou farbou a aktivuje sa vstavana zalozna batéria, aby nedoslo k padu. Zariadenie sa z
bezpetnostnych dovodov zastavi s hlasovym upozornenim ,Pripojte bezpecnostné lanko”. Vypnite
zariadenie alebo obnovte napéjanie.

Oranzova farba: nabijanie
w Zelend farba: batéria je nabita
Modra farba prerusovana: detekcia prisatia na okno/pdrovanie k WiFi
Modra farba svieti: prisatie na okno
Cervend farba: ntdzovy rezim, vypadok napéjania

Nainstalujte na vhodné miesto bezpe¢nostné lanko a prisposobte jeho dizku na zaistenie zariadenia
proti padu. Uistite sa, Ze dlzka kébla ani lanka neobmedzuje pohyb zariadenia na okne.



Jemne navlh¢ite Cistiacu utierku Cistou vodou, ak utierku navlh¢ite prili§, moZe zariadenie pocas
pohybu kizat, spadniit alebo nebude sprévne fungovat. Nestriekajte vodu na spodnii ¢ast, vodu
striekajte iba na Cistiacu utierku. Uistite sa, Ze €istiaca utierka nezakryva Ziadny senzor v rohoch
zariadenia. Obrétte zariadenie spodnou stranou nahor a pripevnite nan istiacu utierku.

Odklopte silikdnovu krytku zadsobnika na vodu (7) a pomocou priloZenej plastovej nadoby nalejte do
zéasobnika Cistd vodu. Neprepliiujte zasobnik na vodu (naplnenie na 80 % je postacujtce), aby bol
zachovany stabilny tlak vzduchu.

Zariadenie pouzivajte iba s Cistou destilovanou vodou, aby nedoSlo k tvorbe vodného kamena a
upchatiu vodnych trysiek. Nepridavajte Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré mozu spdsobit penenie,
Smuhy alebo zanesenie vodnych trysiek. Ak to stav znecistenia okna vyzaduje, mozete na navlhcenie
Cistiacej tkaniny alebo plochy okna pouZit malé mnoZzstvo kvalitného, nepenivého prostriedku s
nizkym obsahom alkoholu na umyvanie okien. Zapnite zariadenie prepnutim do polohy Zapnuté
(prepina¢ 3) na spodnej strane. PriloZte zariadenie na sklo do stredu okna, minimélne 11 cm od jeho
okraja. Stlacte na zariadeni tla¢idlo (1) na niekol'ko sekind pre spustenie Cistenia.

Zariadenie mozete spustit aj pomocou dialkového ovladania alebo mobilnym telefénom.

REZIMY CISTENIA

e Dokladné cistenie v tvare ,Z/N“ je kombinovany rezim vhodny pre vSetky okna. ReZim Cistenia
+Z/IN" zatne najskor v rezime ,Z" a potom bude pokracovat v rezime ,N“.

e  Vodorovné Gistenie v tvare ,Z" je vhodné pre Siroké okna.

e  Zvislé Cistenie v tvare ,N“ je vhodné pre vysoké okna.

e  Zariadenie moZzete tiez ovladat ruéne smerovymi Sipkami (4) na dialkovom ovladani.

POZASTAVENIE CISTENIA

Stlacte na zariadeni tlacidlo (1) alebo stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo (5).



VYPNUTIE
Zariadenie sa po dokonceni Cistenia vrati na miesto spustenia Cistenia. Stlaéte a chvilu podrzte
tlacidlo (1) na zariadeni. Zariadenie prestane vytvarat podtlak a je mozné ho z okna zlozit.

Odstrante bezpe¢nostné lanko.
Vypnite zariadenie a odpojte ho z elektrickej siete.
Vylejte zvy$nu vodu zo zariadenia.

OVLADANIE ROBOTICKEHO CISTICA OKIEN POMOCOU TELEFONU

Zapnite Bluetooth a WiFi vo svojom telefdne.
Nainstalujte si do telefénu aplikaciu na ovladanie robotického Cistica okien a nasledujte
sprievodcu pre prepojenie.

ANDROID
Vyhl'adajte v Google Play aplikéciu ,TESLA Smart".

i0S
Vyhl'adajte v Apple Store aplikaciu ,TESLA Smart".

Ak eSte nemate svoj Ucet, vytvorte si ho v aplikacii ,TESLA Smart" a prihlaste sa.

Povolenie vSetkych opravneni, ktoré aplikacia poZaduje:

ANDROID: povolte opravnenia aplikacie ,Poloha” a ,Zariadenia v okoli“.

i0S: povolte opravnenia aplikdcie ,Poloha“, ,Bluetooth” a ,Miestna siet".

Pripojte napajaci adaptér do robotického Cistica okien TESLA. Zapnite zariadenie tlacidlom (3).
Ovladacie tlacidlo (1) bude blikat modro.

Po prihlaseni do aplikdcie ,TESLA Smart " kliknite na ikonu ,+" vpravo hore, kliknite na ,Pridat
zariadenie” v pripade, Ze roboticky Cisti¢ okien TESLA nebude automaticky detegovany
aplikaciou.

Zobrazi sa ,Ndjdené zariadenia", kliknite na ,Pridat”, zobrazi sa WiFi siet, zadajte heslo do WiFi
siete (ak uz nie je najdené automaticky) a kliknite na ,Dalej". Roboticky &isti¢ okien sa zaéne
parovat s aplikaciou.

Po GspeSnom sparovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona a vas roboticky Cistic okien TESLA je
Uspesne pridany do aplikacie.

Kliknite na ,Dokoncené”.

Teraz je mozné ovladat vybrané funkcie robotického Cistica okien TESLA pomocou aplikacie.

V ramci softvérovej naroénosti operaéného systému a poziadaviek spoloénosti Google/Apple na
zabezpecenie aplikdcii, je nutné pravidelne prispdsobovat aj funkcie aplikacie. Udrzujte operacny
systém vasho telefénu aktualizovany na najnovsiu verziu. Aplikdcia vyZaduje operaény systém
Android 10 a vy$§i, inak nie je mozné garantovat jej funkénost.



RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze pokrytie WiFi signdlom pre v4s telefon a roboticky ¢isti¢ okien je dostatocne silné.
Prvé nastavenie zariadenia vykonajte v blizkosti vasho WiFi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vasom smartfone a Ze aplikdcie tretich stran (VPN,
antivirus, firewall a pod.) neblokuju pristup k va$mu smartfénu.

e Skuste sa pripojit k inému WiFi routeru alebo WiFi Hotspotu v inom telefdne, aby ste vyltgili
chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e Kvasmu WiFi routeru je pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moZznost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e  Resetujte vas WiFi router.

RESET WIFI PRIPOJENIA

Ak sa vam nepodari sparovat TESLA RoboStar W800 WiFi s aplikaciou TESLA Smart, odpojte
zariadenie od elektrickej siete, potom ho znovu zapnite a tlacidlo ovladania (1) bude blikat modro.
Stlacte tlacidlo (1) na zariadeni trikrat rychlo za sebou, aby sa resetoval modul WiFi, a opakujte
postup sparovania zariadenia s aplikaciou. Uistite sa, ze zariadenie je v dosahu silného, kvalitného
WiFi signdlu, aby sa mohlo pri nabijani pripojit k WiFi sieti. Podporované si WiFi siete pracujlce na
frekvencii 2,4 GHz a pouzivajice zabezpecenie WPAT alebo WPA2.

POZOR! Odporacame vykonavat pravidelni udrZbu pre o najefektivnejsie istenie.
NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ZARIADENIA A STRATE ZARUKY.

Pred vykonavanim Cistenia a ddrzby vypnite zariadenie podrzanim tlacidla (1) a nasledne ho odpojte
aj od elektrickej siete.

e Otocte zariadenie a odoberte Cistiacu utierku. Namocte utierku do teplej vody na 2 mindty,
umyte jemnym Cistiacim prostriedkom a pred op&tovnym pripojenim ju nechajte tplne vyschnut.

e Pravidelné pranie Gistiacej utierky predizi jej Zivotnost. Ak sa Gistiaca utierka opotrebuje alebo
uz spravne nezapada do oblasti suchého zipsu, vymente ju za novd, aby ste dosiahli Co najlepsi
Cistiaci efekt.

e  Pomocou Cistou, suchou handrickou utrite prach a dalSie necistoty z povrchu zariadenia,
ventilatora, snimaca detekcie okrajov a pojazdovych pdasov.

e Ak zariadenie nebudete dIh$i ¢as pouzivat, uskladnite ho na suchom a bezpetnom mieste.

e  Dobite batériu znova do plnej kapacity po troch mesiacoch bez pouzivania, aby ste zabranili
UpInému vybitiu batérie.

CISTENIE POJAZDOVYCH PASOV

Ak budu pojazdové pésy $pinavé alebo mokré, zariadenie nebude na okne pracovat spravne a moze
dojst k preklzévaniu pasov. Otocte zariadenie, pripojte napajaci zdroj a zapnite vypinac (3) do polohy
zapnuté. Ked sa rozsvieti modré svetlo stavovej diédy (4), dlho stlacte na dialkovom ovlddani



smerové tlacidlo ,NAHOR" pre spustenie rezimu Cistenia pojazdovych pasov. Pojazdové pésy sa
zacnU pohybovat. Vycistite postupne oba pasy od prachu vihkou handrickou. Po vycisteni
pojazdovych pasov ich dokladne osuste pred dal§im pouzitim. Opatovnym stlacenim smerového
tlacidla ,NAHOR" na dialkovom ovladani ukoncite rezim Cistenia pojazdovych pasov.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou zariadenia TESLA RoboStar W800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny materidl mdzete zakdpit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt TESLA zakupili.

VYLUKY Z0 ZARUKY

e Doslo k opotrebovaniu zariadenia alebo jeho ¢asti v dosledku bezného pouzivania. Medzi
typické opotrebovanie zariadenia alebo jeho ¢asti obvyklym pouzivanim patri napr. vybitie
batérie alebo znizenie kapacity batérie ¢i akumulatora uplynutim obvyklej Zivotnosti 6 mesiacov,
mechanické opotrebovanie dialkového ovladaca a jeho povrchu, opotrebovanie privodného
kébla a dalSie.

e NedodrZanie ,Dblezitych bezpecnostnych pokynov* uvedenych v pouzivatel'skom manuali.

e  Elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia sposobené nevhodnym pouzitim.
e Skoda sposobend prirodnymi Zivlami ako je voda, ohef, statické elektrina, prepétie a pod.

o Skoda spdsobena neopravnenou opravou.

e  Necitatelné sériové ¢islo zariadenia.

VYHLASENIE O ZHODE

My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami
a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskej tnie.

Ak je tento symbol pripojeny k produktu, informujte sa prosim o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupujte prosim podl'a miestnych predpisov a staré vyrobky nelikvidujte v
beznom komunalnom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha
—1 predist potencidlnym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a fudské
zdravie.
Vzhl'adom na to, Ze sa produkt vyvija a zdokonaluje, vyhradzujeme si pravo na dpravu uzivatel'ského
manudlu. Aktualnu verziu tohto pouzivatel'ského manualu vzdy najdete na
www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predchddzajiiceho upozornenia, tlacové chyby
vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

